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Popis vdhy

Legenda
1 |Termindl 2 | Dotykovy displej
3 | Ovlddaci tlacitka 4 | Odkapavaci miska
5 |Drzadlo pro obsluhu bo¢nich dvifek krytu 6 | Oznaceni typu
7 | Sklenény kryt proti proudéni vzduchu 8 |Drzadlo pro obsluhu hornich dvitek krytu
9 |Vodici lista pro horni dvitka krytu a pre- 10 | Demontovatelné klipy pro pfivod kabell ne-
pravni madlo bo trubic
11 Vodovdha / senzor ndklonu 12 Vazici miska SmartGrid
13 StatusLight 14 |Aux 1 (konektor pro senzor "ErgoSens",
ruéni nebo nozni spinac)
15 |Aux 2 (konekfor pro senzor "ErgoSens", 16 | Sériové rozhrani RS232C
ruéni nebo nozni spinac)
17 | Otvor pro dalsi rozhrani (volitelné) 18 | Zdsuvka pro sifovy adaptér
19 | Misto pro upevnéni pojistky profi odcizeni 20 |Vyrovndvaci nozka
Legenda
1 Terminal Dodirni zaslon
3 |Tipke za rad Podlozak
5 |Rucka za rukovanje bo¢nim vratima stakle- Oznaka modela
nog pokrova
7  |Stakleni pokrov 8  |Rucka za rukovanje gornjim vratima stakle-
nog pokrova
9 |Vodilica za gornja vrata staklenog pokrova i | 10  |Uklonjive spojnice za kabele ili cijevi za na-
rucka za prijenos pajanje
11 |Indikator poravnatosti / senzor poravnatosti 12  |Mjerna ploha SmartGrid
13 StatusLight 14 | Aux 1 (veza za "ErgoSens", rucni ili nozni
prekidac)
15 | Aux 2 (veza za "ErgoSens", rucni ili nozni 16  Serijsko sucelje RS232C
prekidac)




17

Utor za drugo sucelje (neobavezno)

18

Uti¢nica za AC adapfer

19 |Mijesto za pricvrsCivanje uredaja protiv kra- 20 |Vijok nozice
de
Jelmagyardzat
1 |Kijelzé Kijelz6 (“érintéképerny6”)
3 |Vezérlbgombok Karment6 tdlca
5 |Kar a huzatvéd6 oldalsé ajtajanak mikod- Tipus jel6lése
fetéséhez
7 Uveg huzaivédo 8  |Kar a huzaivédé felsé ajtajanak mikddtete-
séhez
9 |A huzatvédé felsé ajtajanak vezet6sinje és 10 |Eltdvolithat6 régziték a tapkdbelekhez, illet-
szdllitéfogantyu ve csOvekhez
11 | Szintjelz6é/szintérzékeld 12 |SmartGrid méréserpenyd
13 | StatusLight 14 |Aux 1 (csatlakozo az "ErgoSens" egység-
hez, a kézi- vagy ldbkapcsoldhoz)
15 |Aux 2 (csatlakozo az "ErgoSens” egység- 16 |RS232C soros inferfész
hez, a kézi- vagy ldbkapcsolohoz)
17  Aljzat mdsodik inferfész szamara (opciona- | 18  |Aljzat halozati adapterhez
lis)
19 |Lopasgatlo eszkdz régzitési pontja 20 |Szintbedllito lab

Aciklayici Bilgiler

1 |Terminal 2 |Ekran ("Dokunmatik ekran”)

3 |islem tuslan 4  |Damlama tepsisi

5 |Rizgarhdin yan kapilar icin calisiirma kolu 6 [Tipislevi

7 |Cam riizgarlik 8 |Ust rizgarlik kapisi galighirma kolu

9  |Ust rizgarlik kapisi igin kilavuz ve tagima 10 |Kablolarr ve tipleri beslemek i¢in sokulebilir
kolu klipsler

11 | Denge gdstergesi/Denge senséril 12 |SmartGrid tarlim kefesi

13 |StatusLight 14 |Aux 1 ("ErgoSens’, el veya ayak anahfari

icin baglant yeri)

15 |Aux 2 ("ErgoSens’, el veya ayak anahfar 16 |RS232C seri arabirimi
icin baglanti yeri)

17 Ikinci arabirim igin yuva (istege baglr) 18 |AC adaptor sokefi

19 Hirsizlik énleme cihazi i¢in baglanti noktasi | 20 | Vidali ayak
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Hlavni funkce a pfipojeni termindlu

Popis Vysvétleni

1 Domil Toto tlagitko se pouZivé pro ndvrat do uzivatelského profilu z
jakékoli urovné menu v jakékoli aplikaci. VSechny zmény
provedené a potvrzené do tohoto okamziku se automaticky
uklddaji.

2 O[O Vyberte aplikaci Toto tlagitko se pouZivé pro vybér pozadované aplikace.

m] |
3 E| Konfigurace Pro zobrazeni menu pro konfiguraci aktudini aplikace. Aplikaci Ize
o upravit na konkrétni dlohu pomoci mnoha nastaveni.
4 E Tisk Toto tlagitko se pouzivd pro prenos dat pomoci rozhrani, napf. do
[—] tiskarny. Rovnéz Ize pfipojit jind zafizeni, napt. pocita¢. Data, kferd
se maji prendset, Ize libovolné definovat.
5 I Zapnuto/vypnuto Pro zapnuti a vypnuti vahy (pohotovostni rezim).
O DuleZité
Nedoporuguje se vahu odpojovat od napdjeni (s vyjimkou piipadd,
kdy ji nebudete delsi dobu pouzivat).

6 |[>T¢ Tara Toto tlagitko se pouziva k ru€nimu tarovani vahy (nutné pouze pro
normalni vdzeni). Po tarovani vahy se zobrazi symbol Net, ktery
indikuje, ze vSechny zobrazené hmotnosti jsou nefto.

7 |0« Nulovani Toto tlagitko se pouZivé pro rucni nastaveni nového nulového bodu
(pouze v pfipadé, Ze se véha pouziva k normalnimu vazeni).

8 StatusLight Oznatuje aktudini stav vahy. Indikator stavu ukazuje, ze vaha je
pfipravena k pouziti.

Dodijela fipki i veza ferminala.
0znaka Objasnjenje

1 Pocetni zaslon Ova se tipka upotrebljava za povratak na korisnicki profil iz bilo
kojeg izbornika u bilo kojem naginu upotrebe. Sve promjene koje
se izvrSe i potvrde do ovoga frenutka automatski se pohranjuju.




2 O[O Odabir primjene Ova se fipka upotrebljava za odabir odgovarajuée primjene.
m] |
3 E| Konfiguracija Za prikaz izbornika za konfiguraciju odabrane primjene. Primjena
o se moze podesiti za odredeni zadatak s pomocu brojnih postavki.
4 E Ispis Ova se fipka upotrebljava za prijenos podataka pufem sucelja,
[—] primjerice na pisa¢. Mogu se povezati i drugi uredaji, poput
raéunala. Podaci za prijenos mogu se definirati prema Zeljama.
5 | Ukljucivanje/ Za ukljuCivanje i isklju€ivanje vage (stanje mirovanja).
O iskljucivanje Vazno
Ne preporucuje se iskljugivanje vage iz napajanja, osim ako se
dulje vrijeme nece upotrebljavati.

6 |[>T¢& [Taa Ova se fipka upotrebljava za ruéno tariranje vage (potrebno samo
za uobitajena vaganja). Kada je vaga tarirana, prikazuje se
simbol Net (Nefo) koji pokazuje da su sve prikazane tezine
izraZene u nefo vrijednostima.

7 -0« Nuliranje Ova se fipka upotrebljava za ruéno postavljanje nove nulte tocke
(potrebno samo ako se vaga upotrebljava za uobi¢ajeno vaganje).

8 StatusLight Pokazuje frenutatni status vage. Zaruljica statusa pokazuje da je

vaga spremna za uporabu.

Gombok funkcioja és termindlcsatlakozok.

kivalasztdsa

Jeldlés Magyardzat
1 Kezd6lap Ez a gomb a felhasznaldi profilhoz vald visszatérésre szolgal
barmely alkalmazas barmely mentipontjdbol. Az eddig végrehajtott
és megero6sitett 6sszes mddositast automatikusan menti a
rendszer.
2 Alkalmazas Ez a gomb a kivant alkalmazas kivalasztasara szolgadl.

Konfiguracio

Az akfudlis alkalmazds konfiguralasdhoz tartozé menik megje-
lenitésére szolgdl. Az alkalmazdst t6bb bedllités segitségével lehet
az adott feladathoz hangolni.

msles B

Nyomtatas

Ez a gomb az adatfok inferfészen keresztlili kiildésére szolgal —
példdul nyomtatéhoz. Egyéb eszkdzOket — pl. szamitogépet — is
lehet csatlakoztatni. A tovabbitandé adatok korét szabadon meg
lehet szabni.

s

Be/Ki

A mérleg be-, illetve kikapcsoldsara szolgdl (készenléti mad).
Fontos

Nem ajdnloft levalasztani a mérleget hdldzati tapelldtasrol, kivéve,
ha hosszabb idészakon keresztll haszndlaton kivl lesz.

6 T¢

Tara

Ez a gomb a mérleg kézi tarazdasara szolgal (kizarélag normdl
tdmegmeéréshez sziikséges). A mérleg tardzasat kdvetéen
megjelenik a Net szimbolum, amely szerint a megjelenitett
tomegértékek nettd értékek.

7 20¢

Nullazds

Ez a gomb az Uj nullpont kézi megaddsdra szolgal (kizérélag
normdl tdmegméréshez haszndlt mérleg esefén szlikséges).

StatusLight

Az aktudlis mérlegdllapotot jelzi. Az dllapotjelz6 mutatja, hogy a
mérleg haszndlatra kész.

Tus islevleri ve ferminal baglantisi.




islev

Aciklama

Ana Ekran

Bu tus, tim uygulamalarda herhangi bir mend dlizeyinden
kullanici profili ekranina ddnmek i¢in kullanilir. Bu nokfaya kadar
yapilan ve onaylanan tim degisiklikler otomatik olarak saklanir.

Uygulama seger

Bu fus, ihtiyag duyulan bir uygulamay segmek igin kullanilir.

Yapilandirma

Gegerli bir uygulamanin yapilandirmasit ile iligkili menuleri gérin-
fulemek icindir. Uygulama, sahip oldugu sayisiz ayar segenegi
sayesinde belirli bir gbreve uygun olacak sekilde ayarlanabilir.

Yazdir

Bu tus, arabirim araciligiyla yazici gibi cihazlara veri aktarmak icin
kullanilir. Bilgisayar gibi diger cihazlara da baglanabilir.
Aktarilacak veri istege gore tanimlanabilir.

C [ ¢lmn B>

Ag¢ma/Kapatma

Teraziyi agip kapatmak icindir (bekleme modu).

Onemli
Terazi uzun bir stire boyunca kullanmayacaksa gti¢ kaynagi ile
baglantisinin kesilmesi dnerilir.

STe

Dara

Bu tfus, terazinin darasini manuel olarak almak igin kullanihr
(yalnizca normal fartimlar igin gereklidir). Terazinin darasi
alindiginda, géruntulenen tim agirliklann net agirlik oldugunu
belirtmek Uzere Net simgesi gorintilenir.

20¢

Sifirlama

Bu tus, manuel olarak yeni bir sifir noktasi ayarlamak icin kullanilir
(yalnizea terazinin normal farfimlar igin kullanildigr durumlarda
gereklidir).

StatusLight

Terazinin mevcut durumunu gosterir. Durum 15191, terazinin
kullanima hazir oldugunu gosterir.
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1 Bezpecnostni informace
« Pred pouZzitim vahy se diikladné seznamte s pokyny uvedenymi v tomto ndvodu.
« Tento ndvod uschovejte pro pfipadné budouci pouziti.
o Ndvod predavejte dalsim uzivateldm spolu se zafizenim.
Pfi pouziti vahy v rozporu s pokyny uvedenymi v fomto ndvodu, nebo pfi jeji Upravé, hrozi snizeni
bezpecnosti uzivatele a Mettler-Toledo GmbH nenese zadnou odpovédnost za mozné nasledky.

1.1 Definice signdlnich slov a vystraznych symboli

Bezpec€nostni pozndmky jsou oznaceny signdlnimi slovy a varovnymi symboly. Poznamky ukazuiji

na bezpecnostni problémy a varovani. Nerespektovani bezpecnostnich pozndmek mize vést ke

zranéni osob, poskozeni pristroje, nespravné funkei a chybnym vysledk(m.

Signdlni slova

VAROVANI oznaduje nebezpetnou situaci se stfedni mirou rizika, kterd méze zpGsobit smrt ne-
bo vazna zranéni.

UPOZORNENI oznaduje nebezpetnou situaci s nizkou mirou rizika, kterd méize zpGsobit lehké nebo
stfedné zavazné zranéni.

OZNAMENi oznacuji nebezpecnou situaci s nizkou mirou rizika poSkozeni pfistroje, dalsich
hmotnych $kod, zavad nebo chybnych vysledki Ci ziraty dat.

0zndmeni (zadny symbol)
Oznatuje uzitecné informace o produkiu.

Varovné symboly
Obecné nebezpeci Uraz elekirickym proudem

1.2 Bezpecnostni pokyny tykajici se konkrétniho produktu

Vdha predstavuje $pickovou technologii a vyhovuje véem uzndvanym bezpecnostnim pravidiim.
Nicméné za nepiimych okolnosti mize uréité nebezpeci vzniknout. Neotevirejte kryt vahy. Neob-
sahuje zadné soucdsti, jejichz udrzbu, opravu nebo vymeénu by mohl provadét sém uzivatel. V pfipa-
dé potizi s vahou se obrafte na autorizovaného prodejce nebo servisniho zastupce spolecnosti
METTLER TOLEDO.

Vdaha byla pro potfeby experimentll a zamysleného Ucelu odzkousena. Zkousky jsou dokumentovany
v piislusném ndvodu. Pro potfeby viastnich postupd a Géell, ke kferym zamyslite zafizeni pouzivat,
vSak provedte viastni zkousky. Za jejich provedeni odpoviddte vyhradné vy sami.

Uréené pouZiti

Tato vaha je uréena k pouziti kvalifikovanym persondlem plsobicim v analytickych laboratofich. Vé-

ha slouzi k vazeni. Pouzivejte ji jen k fomufo Gcelu.

Jakykoli jiny druh pouziti nebo provozu, ktery nespadd do vymezeni dle fechnickych specifikaci, je
bez pisemného souhlasu spolecnosti Mettler-Toledo GmbHpovazovan za odporujici zamyslenému
Ucelu zafizeni.

PoZadavky na provozovnu

Vi@ha je urena k provozu v dobfe odvétravaném vnitinim prostiedi. Chrate pfistroj pfed ndsleduijici-
mi klimatickymi vlivy:

« podminky okolniho prostfedi mimo rozsah technickych specifikaci

 silné offesy

e pfimé slune¢ni zareni
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o korozivni plynné atmosféry

« prosttedi s nebezpe¢im vybuchu plynd, pdry, mihy, prachu a hoflavého prachu

« silna elekirickd nebo magnetickd pole

Zpusobilost obsluhy

Nesprdvny zplsob pouZiti vahy nebo chemickych IGtek pouzivanych v rdmei analyzy mize zpGsobit
vdznd zranéni nebo smrt. Provoz vahy vyzaduje nasledujici kvalifikaci:

« znalosti a zkuSenosti s praci s toxickymi a Ziravymi latkami

« znalosti a zkudenosti s praci se standardnim laboratornim vybavenim

« znalosti a zkudenosti s praci v souladu s obecnymi pravidly bezpecné prdce v laborafofi
Odpovédnost vlastnika vahy

Vlastnikem vahy se rozumi osoba, kferd vahu pouziva v komerénim provozu, nebo kterd dava vahu
k dispozici svym zaméstnanctm. Viastnik vahy odpovidd za bezpeénost zaméstnancd, uzivateld,
ffetich stran a téz za bezpec¢nost provozu vahy.

Provozovatel md tyto povinnosti:

« Seznamit se s pravidly bezpecnosti na prislusném pracovisti a prosazovat jejich dodrzovani.

« Zajistit, aby vahu pouzivali pouze kvalifikovani pracovnici.

« Stanovit osobni odpovédnost za instalaci, provoz, ¢isténi, udrzbu a odstranovani potizi a zajistit
plnéni tkold.

« Zajistit pravidelné Skoleni zaméstnancl a informovat je o souvisejicich nebezpegich.

o Poskytnout zaméstnanciim nezbytné osobni ochranné prostredky.

Vypnout vahu v pfipadé nouze.

— Vytdhnout zastréku z elekirické zasuvky.

Ochranny odév

Pri praci s nebezpe€nymi nebo toxickymi latkami pouZivejte ochranny odév.

Pfi manipulaci s chemikdliemi nebo nebezpecnymi Iatkami pouZivejte vhodné rukavice
a pred jejich pouzitim zkontrolujte, zda nejsou poskozené.

Analytické vahy



Bezpecnostni pokyny

/\ VAROVANi
A Nebezpeéi smrielnych drazu nebo vaznych zranéni v dusledku drazu elektrickym

proudem!

Télesny kontakt se soucdstmi pod elekirickym proudem mize zpdsobit t€zké zranéni

nebo smrt. Nelze-li vahu ve stavu nouze vypnout, hrozi zranéni osob nebo poskozeni

vahy.

1 Vahu pripojujte do elekirické sité vyhradné pomoct ffizilového napdjeciho kabelu se
zemnicim vodicem.

2 Ujistéte se, ze se hodnota napéti, kierd je na kabelu uvedena, shoduje s napé&tim
mistni elekirické sité.

= Pokud tomu tak neni, v Zadném pfipadé nepfipojujte sifovy adaptér k napa-
jeni, ale obratte se na zastupce spolecnosti METTLER TOLEDO.

3 Vahu pripojte pouze do ffikolikové uzemnéné sifové zdsuvky.

4 K provozu vahy Ize pouzivat pouze standardizovany prodluzovaci kabel se zemni-
cim vodicem.

5 Zemnici vodi¢ neodpojujte.

6  Zkonfrolujte kabely a zastréku na moznd poSkozeni a v pfipadé potfeby je vymérite.

7 Ujistéte se, Ze jsou kabely uspofadany tak, aby nemohlo dojit k jejich poskozeni
nebo k naruseni provozu pfistroje.

8  Nevystavuijte elekirické kabely a piipojky plsobeni kapalin.

9 Ujistéte se, Ze je zastrcka napdjeciho kabelu za vSech okolnosti dostupnd.

Okolni prostredi
Pouzivejte pouze uvniff na suchych mistech.

=

Nebezpeéi poskozeni dotykového displeje hroty a ostrymi predméty!

K navigaci pomoci dotykové obrazovky nepouzivejte Spicaté ani osfré predmety. Hrozi
poskozeni dotykové obrazovky.

—  Dotykovou obrazovku ovlddejte prsty.

=

Riziko poSkozeni vdhy!
Vahu nikdy neotevirejte. Vaha neobsahuje zddné dily opravitelné uzivatelem.
-V piipadé problémd se obratte na zéstupce spolenosti METTLER TOLEDO.

=

Nebezpedi poskozeni vahy v disledku pouZiti nespravnych dili!

Pouziti nespravnych dili mize zplsobit podkozeni nebo zdvadu vdhy.

— Pouzivejte pouze dily doddvané s vahou, prisluSenstvi uvedené v seznamu a ng-
hradni dily od spolecnosti Mettler-Toledo GmbH.

=

Analytické vahy



Vyhleddni dalSich informaci

0Odkaz na

externi dokument.

2 Uzivatelské rozhrani

2.1 Displej

Nebezpeci poSkozeni dotykového displeje hroty a ostrymi pfedméty!
K navigaci pomoci dotykové obrazovky nepouzivejte Spicaté ani osiré predméty. Hrozi

poskozeni d

otykové obrazovky.

—  Dotykovou obrazovku ovlddejte prsty.

Osveétleny, barevny displej termindlu je dotykova obrazovka, j. obrazovka citliva na dotyk. Klepnutim

na obrazovku jej Ize pou
Dilezité

Podle konkrétnich pozad
lenych vahdch.

Zit pro zobrazeni daf, zadavani nastaveni a vybér funkei

avk( dané zemé jsou zvyraznéna nekalibrovand desetinnd mista na schvd-

. 20

Info jedn.
9 Tara
Brutto

B
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Popis

Vysvétleni

1 |Ndzev aplikace

Viyberte aplikaci.

Menu aplikace Ize vybrat klepnutim na tuto oblast. Aplikaci Ize vybrat zde. To-
fo menu Ize zobrazit také stisknutim [Sg].

2 | Datum

Datum Ize zménit klepnutim na tuto oblast.

Cas

Cas Ize zménit klepnutim na tufo oblast.

Stavové ikony

Tyto stavové ikony indikuji specidlni stavy vahy (napf. bliZici se datum servi-
su, nutnost kalibrace, vyménu baterie, nutnost provést nové vyrovndni).

Jestlize klepnete na ikonu, zobrazi se popis funkce.

5 |Hodnota hmotnosti

Klepnutim na hmotnost se zobrazi okno s uvedenim vysledku ve velkém for-
matu. Je fo vyhodné pfi odeCitani hmotnosti z urcité vzdalenosti.

6 |Jednotka hmotnosti

Pozadovanou jednotku hmotnosti Ize zménit klepnutim na jednotku
hmotnosti, napf. z mg na g.

Analytické vahy




7 | SmariTrac SmarfTrac je grafickd pomticka pro navazovani, kterd okamzité zobrazuje jiz
pouZzity a jesté dostupny rozsah vazivosti.

8 |Funkeni tlagitka Tafo oblast je vyhrazend pro Tlacitka funkei umozriujici pfimy pfistup k ¢asto
poffebnym funkcim a nastavenim aplikace. Je-li akfivovano vice nez 5 tlaci-
fek funkci, Ize je vybirat pomoci tlacitek se Sipkou.

9 |Informaéni pole Tato oblast se pouZivé k zobrazeni dal$ich informaci (informaénich poli) ty-
kajicich se akfivni aplikace. Klepnutim na informacni pole umozfiuje zobrazit
informaéni pole a Tlacitka funkei piimo pres vybér menu. Také maze byt
spustén asistent vyrovnani.

Velky displej

Stisknutim funkéniho flacitka [Zobrazeni] Ize vysledek vazeni zobrazit vétsim pismem a Ize i naddle
pouzivat funkéni tlacitka fermindlu.

Spofi¢ obrazovky
Jestlize se vaha 15 minut nepouziva, displej se automaticky ztlumi a pfiblizné kazdych 15 sekund
prevrati obrazové body. Kdyz se vaha opét pouzije (napf. se zatizi, stiskne se tlacitko), displej se
vrati do normdiniho stavu.

2.2 Vstupni dialogovd okna
Dialogové okno kldvesnice se pouziva k zaddvani znakl jako jsou pismena, &islice a zvidsi znaky.

'I_
2
3_
Popis Vysvétleni
1 |Dafové pole Zobrazuje (zadané) alfanumerické a numerické znaky.
Kldvesnice Oblast pro vstup dat
Volba Vlyberte riznd rozvrzeni kiGvesnice.

1 Zadejte oznaceni.
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2 Potvrdte flacitkem [OK].

Funkce

Vymazat posledni znak

Jednim klepnutim umistéte kurzor na konec dafového pole.

2.3 Firmware

2.3.1

2.3.2

Firmware Fidi vSechny funkce vahy. UmozZfiuje justovani vahy na konkrétni pracovni prosttedi.
Firmware je rozdélen takto:

« Nastaveni systému

« Nastaveni specificka pro uzivatele.

« Aplikace

« Nastfaveni specifickd pro aplikaci

Ozndmeni

Zobrazené menu Ize kdykoli opustit opétovnym stisknutim stejného tlacitka menu.

Nastaveni systému

Nastaveni systému (napf. nastaveni perifernich zafizeni) jsou nezdvisld na aplikacich a plati pro cely
vazici systém. Nastaveni systému lze zobrazit stisknutim tlacitka [Bg] a poté tlacitka [Systém].

Navigace: [E8] > Systém

N
v
2—
E O &
JustiTest Infa Standby DaturniCas
7 A,
Perif. zar. Senzor nakl. Spravce
- -]
Popis Vysvétleni
1 | Radek zdhlavi Radek zahlavi zobrazuje prvky pro orienfaci a informaci uZivatele.
2 |Oblast obsahu Oblast obsahu je hlavni pracovni oblasti pro menu a aplikace. Obsah zavisi
na konkrétni aplikaci nebo spusténé akci.
3 |Rdadek akei Radek akei obsahuije tiagitka akef pro provadéni konkrétnich akei poza-
dovanych a dosfupnych v akfivnim dialogovém okné (napf. [Konec], [STD],
[C], [OKD).

1 Nastaveni Ize zménit klepnutim na pfislusné tlacitko.
2 Pro opusténi nastaveni klepnéte na tlacitko [Konec].

Nastaveni specificka pro uZivatele.
Tato nastaveni Ize pouzit ke kalibraci vahy, aby vyhovovala tlohdm a pracovnim metoddm uzivatele.
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Navigace: [S§] > [Systém] > [Uziv.nastaveni]

oM Uziv.nastaveni
1 T Hame

2—
& 4 B o
Par waz. Uzivatel Dwirka Terminal
Uziv reset

E

3 System Konee

Aplikace

Aplikace jsou moduly firmwaru uréené k provddéni specifickych Uloh vazeni. Vaha se doddvd s rliz-
nymi pfedem nainstalovanymi aplikacemi. Po zapnuti vahy se nacte posledni aktivni uzivatelsky
profil a posledni pouzitd aplikace. Aplikace jsou dostupné po stisknuti tlagitka [8g]. Pokyny pro prdci
se standardnimi aplikacemi jsou uvedeny v pfislusnych kapitolach.

Navigace: [5§

m|m] Aplikace
1 W] | Home

2
3l B ®) B
Wazeni Kontrola pip.... Titrace Sledovani v...
¥ 4 & &
Hustota Statiztika Receptury Rozdilove v...
3

Nastaveni specificka pro aplikaci

Tato nastaveni Ize pouzit k Upravé aplikace, aby vyhovovala specifickym pozadavk(m. Dostupné
moznosti nastaveni zdvisi na vybrané aplikaci. Stisknutim tlacitka [C4] se otevie vicestrankové menu
s nastavenimi pro aktudlné aktivni aplikaci. Informace o moznostech jednotlivych nastaveni jsou
uvedeny v kapitole tykajici se pfislusné aplikace.

Navigace: [C4]

1 MNastaveni
2——— . . |
Tlacitka funkel ... Definovat  +———4
P |
SmarTrac ... !
Infarmacni pole . Definovat |
Automaticky tisk Wy, |

—_ T
. Y-l
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3.1

Popis Vysvétleni

Radek zahlavi Radek zahlavi zobrazuje prvky pro orienfaci a informaci uzivatele.

2 | Oblast obsahu Oblast obsahu je hlavni pracovni oblasti pro menu a aplikace. Obsah zavisi
na konkrétni aplikaci nebo spusténé akci.

3 | Radek akei Radek akei obsahuje tagitka akei pro provadéni konkréinich akei poza-
dovanych a dosfupnych v akfivnim dialogovém okné (napf. [Konec], [STD],
[C], [OKD).

4 |Tlacitko Nastaveni Uprav/vybéru (napf. [Definovat], [Zapnuto], [Vyp.]). Obsah zavisi
na aplikaci.

5 |Sipka Tlacitka se Sipkou se pouZivaji k posunu o stranu dopfedu nebo zpét.

1 Nastaveni Ize zménit klepnutim na pfislusné tlacitko.

2 Potvrdte tlacitkem [OK].

3 Pro odchod z nastaveni zvolte tlacitko [Konec].

4 Pro zménu nastaveni systému klepnéte na tlacitko [Systém].

Bezpecnostni systém

Pamatujte si identifikace a hesla!
Do chranénych oblasti menu nelze vstoupit bez ID nebo hesla.
— ID a hesla si poznamenejte a uchovejte je na bezpetném misté.

Vaha md komplexni bezpe€nostni systém, s jehoZ pomoci Ize definovat jednotliva pfistupovd prava
na drovni spravce a uzivatele. Pristup k chranénym oblastem menu vyzaduje zaddni identifikace (ID)
a hesla. Pfi doddni vahy jsou chranéna pouze nastaveni [Spravee] v nastavenich systému.

Je-li vybrdna oblast menu chranéna identifikaci a heslem, nejdfive se zobrazi alfanumerickd
kldvesnice pro zadani ID.

1 Zadejte svoji identifikaci.
- P¥i rozliSeni malych a velkych pismen klepnéte na tlacitko [a...z] a [A...Z] pro pfepnuti mezi
velkymi a malymi pismeny.
- Pro zaddni Cislic klepnéte na tlagitko [0...9].
- Nespravnd zaddni Ize smazat po jednotlivych znacich pomoci tlacitka se Sipkou [«|.
Ozndmeni
Zadani 1ze kdykoli prerusit klepnutim na tlacitko [C].

2 Po zadani piné identifikace klepnéte na tlacitko [OK].
= Zobrazi se dalsi dialogové okno pro zaddni hesla.

3 Zadejte heslo (z bezpetnostnich dlivod( se zobrazuje s hvézdickami misto normdiniho textu) a
potvrdte tlacitkem [OK].

= Jsou-li ID a heslo spravné, zobrazi se vybrand oblast menu nebo se spusti pozadovand akce. Je-
li nespravné, zobrazi se chybové hladeni s pozadavkem na jeho opétovné zadani.

Instalace a uvedeni do provozu
Vyhledani dalSich informaci

» www.mt.com/xse-analytical
Vybaleni

Otevfete obal vahy. Zkontrolujte, zda se vaha béhem piepravy neposkodila. V pfipadé reklamaci nebo
chybéjicich dill ihned informuijte zéstupce spoletnosti METTLER TOLEDO.
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Dilezité

Vi§echny soucdsti obalu si uschovejte. Tento obal zajistuje nejlepsi moznou ochranu pii prepravé
vahy.

— K vyjimdni vahy z obalové krabice pouzijte zvedaci popruh.

1 Odstrarite zvedaci popruh (1).
2 QOdstrarite horni obal (2).

1 Vyjméte navod k obsluze (3).

2 \Vyjméte sadu se sitovym adaptérem (4), sitovy kabel,
odkapavaci misku, miizkovou misku SmartGrid, kryt miiz- 3
kové misky SmartGrid, jednordzovou nasypku SmartPrep a
"koSik" ErgoClip (kosik pro malé vézené predmeéty).

3 Vyjméfe sadu s dvitky krytu proti proudéni vzduchu (5) a dr-
2k termindlu. 4 5

1 Opatrné vyjméte termindl (6) ze spodniho obalu.
2 Odstrarite ochranny kryt.

0zndmeni
ProtoZe je termindl propojen s vahou kabelem, vahu pouze po-
vytahnéte z obalu, abyste odstranili ochranny kryt.

Analytické vahy
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1 Umistéte termindl (6) pfed vahu.

2 Uchopte vahu (7) za vodici listu nebo madlo. Druhou rukou
termindl pevné drzte. Vytahnéte obé soucdsti najednou ze
spodniho obalu (8).

1 Umistéte vahu s fermindlem na misfo pouzivani.
2 Zvahy sejméte kryt.
3 Odstrarite prepravni pojistku (9) z drzdku vazici misky.

3.2 Rozsah doddvky

Nebezpeéi poskozeni vahy v disledku pouZiti nesprdvnych dilu!

Pouziti nespravnych dili mlze zplsobit poskozeni nebo zavadu vahy.

— Pouzivejte pouze dily doddvané s vahou, prislusenstvi uvedené v seznamu a nd-
hradni dily od spolecnosti Mettler-Toledo GmbH.

Zkontrolujte, zda je doddvka kompletni. Nasledujici pfisluSenstvi je soucasti standardniho vybaveni
vahy:
e Vahu s termindlem.
— Rozhrani RS232
— Zasuvka pro dalsi rozhrani (volitelng)
— Zafizeni pro spodni vazeni a pro pojistku profi odcizeni.
o Sada s dvitky krytu a drzdk termindlu
« SmartGrid
o Kryt SmartGrid, chromniklova ocel
« Jednordzova ndsypka SmartPrep (2 ks)
e Zachyind miska
« Sifovy adaptér a sifovy kabel dle specifikace zemé urceni.
o Ochranny kryt pro termindl.
o Cistici stéfec.
« KoSik ErgoClip (koSik pro malé vazené predméty)
« \iyrobni cerfifikat.
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o ES prohlaSeni o shodé.
» Ndvod k obsluze nebo Navod k pouziti, tistény nebo na CD-ROM, podle zemé pouzivani

3.3 Vybér umisténi
Optimdlnim umisténim se zajisti pfesny a spolehlivy provoz vahy. Podklad musi bezpe¢né unést
hmotnost pIné zatizené vahy. Musi byt spInény ndsledujici mistni podminky:
Dilezité
Pokud neni vaha jiz od za¢atku ve vodorovné poloze, musi byt pfi uvédéni do provozu vyrovndna.

« Vaha se smi pouZivat pouze uvnitf a v nadmorské vysce do

4000mn. m. %:%

o Pred zapnutim vahy pockejte, az vSechny ¢dsti dosahnou
pokojové feploty (+5 az +40 °C).
VIhkost musi byt mezi 10 % a 80 % bez kondenzace.

» Sifovd zastréka musi byt vzdy pfistupnd.

» Pevné, vodorovné misto bez vibraci.

e Vyhnéte se pfimému slunecnimu svétlu.

e Bez nadmérného kolisani teplot.

o 74dné silné proudéni vzduchu.

Dalsi informace naleznete ve struéném priivodci spravnym vdzenim.

3.4 Sestaveni vahy
1 Odstrarite ochranu pro pfepravu (1).

2 Nasadte odkapdvaci misku (2).
Zasurite misku zepfedu nad spodni plech az k prepdzce.

2 Zkontrolujte, zda je mfizkovd véZzici miska SmartGrid (1)

1 Zeptedu nasadte miizkovou vazici misku SmartGrid. \ ( ‘ |
(2) na obou strandch spravné zavésena. /
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1 Usadte horni dvitka krytu (1) Sikmo (pod thlem méné nez 1

30 stupiitl) do drdzky na zadni strang.
2 Sklopte dvitka krytu (2) opatrné dold, viz obrdzek.

= Pred montdzi dvitek krytu musi byt drzdky (A) sklopeny smérem ven.
1 Nasadte bocni dvitka krytu podle ndsledujicich pokynd, viz obrdzek dole.

2 Nasadte bogni dvitka v Ghlu priblizng 30° do 2 otvord, viz ndsledujici obrdzek.
Zkontrolujte, zda jsou bo€ni dvitka spravné nasazena podle popisu.

Bo¢ni dvitka nasadte tak, aby zaklapla na své misto ve vaze.
Bo¢ni dvitka se musi snadno pohybovat, jsou-li spravné nasazena.

5 Sklopte drzak bocnich dvifek krytu smérem dovnitf.
6 Nasadte druha bocni dvitka krytu. Postup je sfejny.
7 Zasunte bo¢ni dvifka Uplné dozadu.

V3

\.
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1 Nasadte predni sklo krytu (2). 2 1
Sklo nasazujte Sikmo zepfedu do spodni ¢asti vahy, az bu-
dou oba haky predniho skla krytu spocivat na vdleceich (1). —

2 Predni sklo krytu zasurte smérem nahoru, aZ zapadne.

SN

1 Nasadte drzdak tfermindlu.
UloZte kabel do préichodky drzdku fermindlu.
Drzdk termindlu zasuite do otvoru v pfednim sklu krytu.

= Drzdk termindlu musf zapadnout se slySitelnym cvaknu-
fim.

1 Nasadte termindl.
Termindl umistéte do stfedu drzdku.

Zatlacte termindl proti vdze tak, aby se vpredu u drzdku fer-
mindlu lehce sklopil smérem dol(.

Zasunite kabel do vahy.

Riziko poSkozeni termindlu!
Vaha a termindl nejsou propojeny drzakem termindlu!
—  P¥i prepravé vzdy vahu a termindl pevné drzte.

Ozndmeni
Kabel fermindlu je dostate¢né dlouhy, aby se dal fermindl pfemistit v prostoru okolo vahy.
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3.5 Pripojeni vahy

/\ VAROVANI
A Nebezpeéi smrtelnych drazt nebo vaznych zranéni v dusledku trazu elektrickym
proudem!

Télesny konfakt se soutdstmi pod elekirickym proudem mdze zplsobit t6zké zranéni

nebo smrt. Nelze-li vahu ve stavu nouze vypnout, hrozi zranéni osob nebo poskozeni

vahy.

1 Vahu pfipojujte do elekirické sité vyhradné pomoci ffiZilového napgjeciho kabelu se
zemnicim vodicem.

2 Ujistéte se, Ze se hodnota napéti, kferd je na kabelu uvedena, shoduje s napétim
mistni elekirické sité.

= Pokud fomu tak neni, v Zadném pfipadé nepfipojujte sifovy adaptér k napd-
jeni, ale obratte se na zdstupce spolecnosti METTLER TOLEDO.

3 Vdhu pripojte pouze do ffikolikové uzemnéné sifové zdsuvky.

4 K provozu vahy Ize pouzivat pouze standardizovany prodluzovaci kabel se zemni-
cim vodicem.

5 Zemnici vodi¢ neodpojujte.

6  Zkonfrolujfe kabely a zdsfréku na moznd poskozeni a v pfipadé potieby je vymérite.

7 Ujistéte se, Ze jsou kabely uspofadany tak, aby nemohlo dojit k jejich poskozeni
nebo k naruseni provozu piistroje.

8  Nevysfavuijte elekirické kabely a pfipojky plsobeni kapalin.

9 Ujistéte se, Ze je zastrcka napdjeciho kabelu za vSech okolnosti dostupna.

Nebezpeéi poskozeni sitového adaptéru v disledku prehidti!

V pfipadé zakryti nebo umisténi do uzaviené nddoby/obalu nebude sifovy adaptér
dostatecné ochlazovdn a prehfeje se.

1 Sifovy adaptér nezakryvejte.

2 Nevkladejte sifovy adaptér do uzaviené nddoby/obalu.

Vdha byla dodana se sifovym adaptérem a s napdjecim kabelem dle poZadavkd platnych ve vasi ze-
mi. Sifovy adaptér je vhodny pro pouZiti s nasledujicim rozsahem napéti:

100 - 240 V AC, 50/60 Hz.

Analytické vahy



= Vdha a fermindl jsou v kone¢né poloze.

1 Pripojte sifovy adaptér (1) do konektoru (2) na zadni strané

vahy.

Pripojte sifovy adaptér (1) k elekirické siti.

= Po pfipojeni k napdjeni provede vaha autotest a poté je pii-
pravena k pouziti.

N

g 7 I 7 7 7 Z

by on 07

3.6 Uvedeni vdhy do provozu
Zapnuti vahy
= Vdha je pfipojena k napdjeni.

= Termindl a v@ha jsou propojeny. I
— Zapnéte pristroj stisknutim tlacitka [(Y].

= Rozsviti se displej.
= Vdha je pfipravena k pouZifi.

Vyrovndni vahy
Vdha ma zabudovany senzor ndklonu, ktery neustale monitoruje spravné horizontdini vyrovnani.

Pokud neni vaha pfesné vyrovnand, objevi se po jejim zapnuti varovné hidSeni s vyzvou, abysfe
vahu vyrovnali.

Pokud senzor ndklonu detekuje nesprdvné vyrovndni, kontrolka
stavu na fermindlu sviti Cervené. Zobrazi se vystrazné hidSeni a
zazni zvukové varovani. V pravém hornim rohu displeje se také

objevi ikona sfavu.
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3.6.1

3.6.2

1 Chcete-li spustit asistenta vyrovnani, klepnéte ve vystrazném
hiéSeni na [Pruvodce vyrovndnim].
=V rediném Case se zobrazi okno s indikdforem vy-
rovnani.
2 Sledujte indikator vyrovndni na obrazovce.
= Pfi nespravném vyrovnani je vzduchovd bublina v in-
dikdforu vyrovndni éervend.
= Asistent vyrovndni pomoci ¢ervenych Sipek indikuje, v
jakém sméru musite ofacet dvéma stavécimi Srouby v
zadni ¢asti vahy.
3 Otacejte stavécim Sroubem, dokud nebude vzduchovd bubli-
na ve vnitfnim kruhu indikdtoru vyrovndni.
= Pfi spravném vyrovnani je vzduchova bublina v indikd-
foru vyrovndni zelend.
= Kontrolka stavu na fermindlu sviti zeleng.
4 Klepnéfe na [OK].
= Zobrazi se hldSeni doporudujici kalibraci vahy.
5 Pro kalibraci vahy klepnéte na [Interni justovani].

Drzadlo pro obsluhu boénich dvifek krytu
Kryt vahy Ize prizplsobit okolnim podminkam, zplsobu vazeni a vazenému materidlu.
Poloha drzadel urguje, kferd dvitka krytu (levd, prava nebo oboje) jsou ofeviend.

Vyzkousejte riizné kombinace tak, Ze drzadly budefe pohybovat nahoru a doltl. Doporuéujeme na-
stavit sklenény kryt tak, aby byla oteviend pouze dvitka, kferd jsou nutnd k vkladani. Vaha pak
pracuje rychleji diky méné rusivym prouddm vzduchu nez se zcela otevienym sklenénym krytem.

Ozndmeni
Doporucuje se provadét pripojeni, kdyz je kryt zavieny.

1 Drzadlo bognich dvifek posurite dold.
2 Posufife dvitka plng dozadu. /

\

Provedeni jednoduchého vazeni
Po uvedeni nové vahy do provozu Ize provést prvni vazeni.

K provedeni jednoduchého vdzeni jsou zapotfebi pouze kldvesy v dolni ¢asti termindlu. Vdha ma
samostatné kidvesy pro nulovani [50«] a farovani [ T«].

Nulovdni
— Stisknéte [5>0¢].
= Nulovani

Po vynulovani se vSechny hmotnosti vEetné hmotnosti tary vztahuji k tomuto novému nulovému bo-
du, pficemz plati nasledujici: hmotnost tary = 0, €istd hmotnost = hrubd hmotnost = 0.
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Tarovani
Dilezité
Zapornd hmotnost neni dovolena. Zobrazi se chybové hidSeni. Kdyz ikona defekforu ustaleni zmizi
(maly krouzek nalevo od zobrazeni hmotnosti), indikace je sfabilni. Zobrazi se hmotnost.
= Pokud se pouziva vazici nadoba, je nuiné vahu nejdfive vy-
nulovat.
1 Umistéte nadobu na vahu.
2 Stisknéte [>T ¢].
= Vdha je tarovana.
= Hmotnost nddoby je nastavena jako nova hmotnost tary a
predchozi tara (je-li k dispozici) je pfepsana.

= Displej Net signalizuje, Ze vSechny zobrazené hmotnosti
jsou ¢isté hmotnosti.

4 Udriba
4.1 Cisténi
Pravidelné Cistéfe dodanym $téfcem misku vahy, zachytnou misku, kryt a termindl vahy. Interval

Udrzby zdvisi na vasich standardnich provoznich postupech (SOP).
DodrZujte ndsledujici poznamky:

/\ VAROVANi
A Nebezpeéi smrielnych drazu nebo vaznych zranéni v dusledku drazu elektrickym

proudem!
Télesny kontakt se soucdstmi pod elekirickym proudem mize zpdsobit t€zké zranéni
nebo smrt. Nelze-li vahu ve stavu nouze vypnout, hrozi zranéni osob nebo poskozeni
vahy.
1 Pred ¢iSténim a Gdrzbou odpojte vahu od elekirické sité.
2 K vyméné pouzivejte pouze ndhradni sifové kabely METTLER TOLEDO.
3 Zabrante styku vahy, fermindlu nebo sifového adaptéru s kapalinami.
4 Vahu, termindl ani sifovy adaptér neotevirejte.
Neobsahuji Zadné dily opravitelné uzivatelem.

Nebezpeéi poskozeni vdhy pfi pouZiti nevhodnych &isticich prostfedk!

Vdha je vyrobena z vysoce kvalitnich odolnych materidld a mize byt poskozena pouzi-
tim nékterych Cisticich prostfedkd, rozpoustédel nebo abrazivnich Idtek. Poskozeni vahy
hrozi také v piipadé priniku kapalin do krytu.

1 K cisténi vahy a termindlu pouzivejfe pouze vodu a jemny Cistici prostfedek.

2 Pripadné rozlité kapaliny ihned offefe.

3 Zajistéte, aby do vahy nevnikly zadné kapaliny.

Gisténi

Vase vaha je vyrobena z kvalitnich a odolnych materidll a Ize ji proto Cistit béZné dostupnymi, jem-
nymi Cisticimi prostredky.

Dilezité

ViSechny vyménifelné povrchové neupravené dily vnéjsiho krytu Ize umyvat v mycce pfi feploté do 80
stupiidi.
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4.2

5.1

1 Pokud je potfeba dilkladné vycistit vazici komoru, odklopte sklenéné panely krytu smérem od
vdahy a vytahnéte je z jejich upeviiovacich prvkd.

2 Predek vazici misky opatrné zvednéte a vyjméte z vodici listy.

3 Vyjméte z vahy odkapavaci misku.

4 Zajistéte, aby tyto dily byly pfi zpétné montdZzi sprdvné umistény.

DilleZité

Obratte se na zastupce spolecnosti METTLER TOLEDO kvdili informacim o dostupnych moznostech servisu

- pravidelnd udrzba autorizovanym servisnim fechnikem zajisti dlouhodobou konzistentni pfesnost vazeni
a prodlouzi zivotnost vahy.

Likvidace

Podle evropské smérnice 2012/19/EU o elekirickém a elekironickém odpadu (WEEE -
Waste Electrical and Electronic Equipment) nesmi byt tenfo pfistroj odhazovan do doméci-
ho odpadu. Obdobné toto pravidlo plafi v souladu s platnymi ndrodnimi predpisy faké v
zemich, které nejsou Cleny EU.

Toto zafizeni prosim likvidujte v souladu s platnymi mistnimi pfedpisy v samostatném
sbéru elekirickych a elektronickych zafizeni. V pfipadé dotaz(i se prosim obrafte na pfi-
slusny Ufad nebo na distributora, od kferého jste si toto zafizeni pofidili. Budefe-li fofo za-
fizeni preddvat k dal$imu pouzivani (napf. pro dalsi soukromé nebo Zivnostenské / pri-
myslové vyuziti), predejte prosim spolu s nim také tyto pokyny pro jeho likvidaci.

Dékujeme Vam za Vas pfinos k ochrané Zivotniho prostedi.

Technické udaje

Vseobecné udaje

/\ VAROVANi
A Nebezpeéi smrtelnych drazt nebo vaznych zranéni v dusledku trazu elektrickym
proudem!

Télesny konfakt se sou¢dstmi pod elekirickym proudem mdZe zplsobit t6zké zranéni
nebo smrt.

1 Pouzivejte pouze schvdleny sifovy adaptér s proudové omezenym vystupem SELV.
2 Dodrzujte polaritu e—@—e

Napdjeni
Primdrni : 100 — 240 V AC, -15%/+10%, 50/60 Hz

Sekunddrni: 12 V DC +3%, 2.5 A (s elekironickou ochranou
profi prefizeni

Sifovy adaptér:

Kabel k sifovému adaptéru:
Napdjeni vahy:

Stupeii kryti anormy
Kategorie prepéti:

Stupen zne€isténi:

Stupen kryti:

Normy o bezpe€nosti aelekiro-
magnetické kompatibilité:
Oblast pouzit:

Podminky okoli

Nadmofrskd vyska:
Teplota okoli:

3zilovy, se zdstrékou podle zemé uréeni
12V DC £3%, 2.5 A, maximalni zvinéni: 80 mVpp

I

2

ochrana proti prachu a vodé
viz Prohld$eni o shodé

PouZivejte pouze v uzavienych mistnostech

az 4 000 m
5-40 °C

Analytické vahy



Relativni vihkost vzduchu:

Doba zahfivani na provozni feplotu:

Materidly
Kryt:

Termindl:
SmartGrid:

Analytické vahy

max. 80 % pfi 31 °C, linedrné klesajici na 50 % pfi 40 °C,
nekondenzujici

minimdiné 120 minuf po pfipojeni vahy do elekirické sité, po
zapnuti z rezimu standby je vaha pfipravena k provozu ihned

Tlakoveé lity hlinik, plast, chromova ocel a sklo
Tlakoveé lity zinek, chromovany a plasty
Chrom-nikl-molybdenové ocel X2CrNiMo17

21



22

Analytické vahy



1 Sigurnosne napomene
« Prije upotrebe vage s razumijevanjem procitajte upute iz ovog priru¢nika.
» Sacuvajte ovaj priru¢nik za buduce potrebe.
» Prilikom predaje vage drugima prilozite i ovaj prirucnik.
Ako se vaga ne upotrebljava u skladu s uputama iz ovog prirucnik ili ako je izmijenjena, to moze
ugroziti sigurnost korisnika i tvrtka Mettler-Toledo GmbH ne snosi nikakvu odgovornost.

1.1 Definicije signalnih rijeéi i simbola upozorenja

Sigurnosne napomene oznacene su signalnim rijeima i simbolima upozorenja. Njima se opisuju
sigurnosni problemi i upozorenja. Nepridrzavanje sigurnosnih napomena moze dovesti do tjelesnih
ozljeda, oStecenja uredaja, kvarova i pogrednih rezultata.

Signalne rijedi
UPOZORENJE za opasnu situaciju srednjeg rizika koja moZze rezultirati smrcu ili teSkim ozljedama
ako se ne izbjegne.

OPREZ za opasnu situaciju niskog rizika koja moze rezultirati manjim ili umjerenim ozljeda-
ma ako se ne izbjegne.

Napomena za opasnu situaciju niskog rizika koja rezultira ote¢enjem uredaja, drugim materi-
jalnim Stefama, neispravno$cu i pogresnim rezultatima ili pak gubitkom podataka.

Napomena (bez simbola)
za korisne informacije o proizvodu.

Simboli upozorenja
Opc¢a opasnost Strujni udar

1.2 Sigurnosne napomene o proizvodu

Vasa je vaga uredaj vrhunske fehnologije i u skladu je sa svim priznatim sigurnosnim pravilima, no
u neuobicajenim okolnostima ipak se mogu pojaviti odredene opasnosti. Ne otvarajte kuciste vage;
ne sadrzi dijelove koje korisnik moze odrzavati, popraviti ili zamijeniti. U slu€aju poteSkoca s vagom
obratite se ovlastenom dobavljacu ili servisnom predstavniku tvrtke METTLER TOLEDO.

Vaga je ispitana za eksperimente i namjene opisane u odgovarajuc¢em priru€niku. To vas, medutim,
ne oslobada odgovornosti da sami obavite ispitivanja proizvoda koje smo isporucili po pitanju njiho-
ve prikladnosti za predvidene nagine rada i svrhu.

Namjena

Ovu vagu treba upotrebljavati kvalificirano osoblje u analitickim laboratorijima. Vaga je namijenjena
mijerenju fezine. Vagu upotrebljavajfe iskljugivo u tu svrhu.

Sve ostale vrste upotrebe i rada koje nisu u skladu s tehni€kim specifikacijama bez pisanog dopuste-
nja tvrtke Meftler-Toledo GmbHsmatraju se nenamjenskom upotrebom.

Zahtjevi za mjesto instalacije

Vaga je razvijena za rad u zatvorenom i dobro prozra¢enom prostoru. Izbjegavaite sljedece utjecaje
iz okoline:

 uvjefe koji ne odgovaraju uvjetima okoline navedenima u tehnickim podacima

« snazne vibracije

e izravnu suncevu svjetlost

« okruzenje s korozivnim plinovima

« okruzenja eksplozivnih plinova, pare, magle, prasine i zapaljive prasine

Analiticke vage
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« snazna elekiricna ili magnetska polja

Kvalifikacija osoblja

Nepravilna upotreba vage ili kemikalija za analizu moze dovesti do smrfi ili ozbiljnih ozljeda. Za rad
s vagom potrebno je sljedece iskustvo.

« Poznavanje i iskustvo rada s ofrovnim i kaustiénim tvarima.

« Poznavanje i iskustvo rada sa standardnom laboratforijskom opremom.

« Poznavanje i iskustvo rada u skladu s op¢im sigurnosnim propisima za laboraforij.
Odgovornosti viasnika vage

Vlasnik vage osoba je koja vagu upofrebljava u komercijalne svrhe ili koja vagu stavlja na raspola-

ganje svojem osoblju. Vlasnik vage odgovoran je za sigurnost proizvoda i osoblja, korisnika i fre¢e

strane.

Rukovatelj ima sljedece odgovornosti:

» Mora biti upoznat s propisima za sigurnost koji se odnose na njegovo radno mjesto i pridrzavati
ih se.

¢ Osigurati da samo kvalificirano osoblje upotrebljava vagu.

« Definirati odgovornosti za instalaciju, rad, €iScenje, rieSavanje problema i odrzavanije te osigurati
da se ti zadaci provode.

¢ Obucavati osoblje u redovitim intervalima i obavijestiti ih 0 opasnostima.

« Pruziti osoblju potrebnu zastitnu opremu.

Iskljuciti vagu u sluéaju nuzde

— Izvadite utikag iz strujne uticnice.

Zastitna odjeca

Nosite zasfitnu odjecu u laboratoriju kada radite s opasnim ili ofrovnim tvarima.

Prilikom rukovanja kemijskim ili opasnim fvarima nosite odgovarajuce rukavice i provjerite
ih prije upotrebe.

Analiticke vage



Sigurnosne napomene

/\ UPOZORENJE
A Opasnost od smrionosnih ili ozbiljnih ozljeda uslijed strujnog udara!

Kontakt s dijelovima koji provode struju moze dovesti do ozljeda ili smrti. Ako se vaga

ne moze iskljuciti u slu¢aju nuzde, moZze doci do ozljedivanja osoba ili oStecenja ure-

daja.

1 Za povezivanje vage upotrebljavajte iskljucivo isporuceni troZilni kabel za napaja-
nje s vodiCem za uzemljenje.

2 Provjerite je li napon oznacen na njemu jednak naponu lokalnog izvora napajanja.

= Ako fo nije slu€aj, niposto ne ukljucujte AC adapter u izvor napajanja, nego se
obratite predstavniku tvrtke METTLER TOLEDO.

3 Vagu prikljucite iskljucivo u fropolnu strujnu utiénicu s kontakfom uzemljenja.
Za rad vage mora se upotrebljavati isklju¢ivo standardizirani produzni kabel s vodi-
¢em za uzemljenje opreme.
Nemoijte iskljucivati vodi€ za uzemljenje opreme.
Provjerite ima li oSte¢enja na kabelima i utikacu i zamijenite ih ako su oSteceni.
Osigurajte da kabeli budu tako rasporedeni da se ne mogu oStetiti ili omefati rad.
Sve elekiricne kabele i prikljucke drzite podalje od tekucina.
Pobrinite se da utika¢ za napajanje bude dostupan u svakom frenutku.

~

© 0o N oo

OBAVIJEST

Okruzenje
Upotrebljavajte iskljucivo u zatvorenim i suhim prostorima.

=

OBAVIJEST

Opasnost od oSteéenja dodirnog zaslona Siljatim ili o$trim predmetima!

Ne upotrebljavaijte Siljate ili ostre predmete na dodirnom zaslonu! Tako moze doci do
oStecenja povrSine dodirnog zaslona.

— Zarad na zaslonu Koristite se prstima.

=

OBAVIJEST
Opasnost od oSteéenja vage!

Nikada ne otvarajte vagu. Vaga ne sadrZi dijelove koje moZe servisirati korisnik.
— U sluéaju poteSkoca obrafite se predstavniku tvrtke METTLER TOLEDO.

=

OBAVIJEST

Opasnost od oStecenja vage zbog neispravnih dijelova!
Upotreba neispravnih dijelova s vagom moze dovesti do oStecenja ili kvara vage.

- Upotrebljavajte samo dijelove isporucene s vagom, navedeni pribor i rezervne dije-
love tvrtke Mettler-Toledo GmbH.

=

Analiticke vage
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Dodatne informacije
Odnosi se na vanjski dokument.

2 Korisnicko sucelje
2.1 Prikaz

OBAVIJEST

Opasnost od oSteéenja dodirnog zaslona Siljatim ili o$trim predmetimal

Ne upotrebljavajte Siljate ili oStre predmete na dodirnom zaslonu! Tako moze doci do
oStecenja povrsine dodirnog zaslona.

— Zarad na zaslonu Koristite se prstima.

Osvijetljeni prikaz ferminala u boji dodimi je zaslon, odnosno zaslon osjetljiv na dodir. MoZe se upo-
frebljavati za prikaz podataka, unos postavki i odabir funkcija dodirom na zaslon.

Vazno

Ovisno o specificnim zahtjevima za pojedine zemlje, nekalibrirana decimalna mjesta istaknuta su na
odobrenim vagama.

——————————§
Met 20!55509 976
Info Unit 2055509 g
9— Tare B.23135 g [}7
Gross 28.78644 g
BB e

Maominal — +Tolerance -Tolerance

Oznaka Objasnjenje

1 |Naziv primjene Odaberite primjenu.

Izbornik primjena moZe se odabrati dodirom ove zone. Primjena se moze
odabrati ovdje. Ovaj se izbornik moZze prikazati i pritiskom na [Bg].

2 |Datum Datum se moze promijeniti dodirom ove zone.
Vrijeme Vrijeme se moZe promijeniti dodirom ove zone.
Ikone statusa Ove ikone sfatusa pokazuju posebne statuse vage (npr. vrijeme za servisira-

nje, pofrebu podesavanja, zamjenu baterije, neporavnatost).
Ako dodirnete ikonu, pojavljuje se objasnjenje funkcije.

5 |Vrijednost utega Dodirivanjem tezine prikazuje se prozor s rezultatom u velikom formatu. To je
korisno za Citanje teZine s vece udaljenosti.

6 |Jedinica za vaga- | Potrebna jedinica za vaganje moze se promijeniti dodirivanjem jedinice za
nje vaganje, npr. izmg u g.
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7 |SmarfTrac SmartTrac je graficko pomagalo pri vaganju koje pruza brzi pregled raspona
vaganja koji se ve¢ upotrebljavao i jo$ uvijek je dostupan.

8 |Funkcijske fipke Ovo je podrugje predvideno za Function Keys koje omogucuju izravan pristup
Cesto potrebnim funkcijoma i postavkama primjena. Ako se akfivira vise od 5
funkcijskih tipki, one se mogu odabrati s pomocu fipki sa sfrelicom.

9 |Polja s informacija- |Ovo se podrugje upotrebljava za prikaz dodatnih informacija (polja s infor-
ma macijama) koje su povezane s aktivnom primjenom. Dodirivanjem polja s in-
formacijama omogucuje se izravan prikaz Polja s informacijama i Function
Keys putem odabira izbornika. MoZze se pokrenuti i pomocnik za niveliranje.

Veliki prikaz

Pritiskom na funkcijsku tipku [Display] (Prikaz) rezultat vaganja moze se povecati, a istovremeno je
moguca i upotreba funkcijskih fipki ferminala.

~ 20.00005

i

Adjustint Dizplay

CGuvar zaslona
Ako se vaga ne upotrebljava 15 minuta, prikaz se automatski zatamnjuje, a pikseli se invertiraju ot-
prilike svakih 15 sekundi. Kada se vaga ponovno upotrijebi (npr. stavljanje optereéenja, pritiskivanje
tipke) prikaz se vraca u uobiCajeno sfanje.

2.2 Dijaloski okviri za unos
Dijaloski okvir s tipkovnicom upotrebljava se za unos znakova kao $to su slova, brojevi i posebni

znakovi.

'I_

2

3_
Oznaka Objasnjenje

1 |Polje s podacima | Prikazuje (unesene) alfanumericke i numericke znakove.

Tipkovnica Podrugje za unos podataka
Odabir Odaberite razlicite formate tipkovnice.

Analiticke vage
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2.3

2.3.1

2.3.2

1 Unesite oznaku.
2 Polvrdite s pomoc¢u [0K] (U redu).

‘ Funkcija

= Brisanje zadnjeg znaka
Dodirnite jednom da biste pokaziva¢ smijestili na kraj polja s podacima.

Firmver

Firmver upravlja svim funkcijama vage. On omoguéuje podeSavanje vage za pojedino radno okruze-
nje.

Firmver se dijeli na sljedece stavke:

« Postavke sustava

o Korisnitke postavke

« Primjene

« Postfavke specificne za primjenu

Napomena

Iz prikazanog izbornika moZe se u bilo kojem frenutku izaci tako da se ponovno pritisne ista tipka iz-
bornika.

Postavke sustava

Postavke sustava (npr. postavke perifernih uredaja) ne ovise o primjeni i primjenjuju se na cijeli sus-
fav za vaganje. Postavke sustava mogu se prikazati pritiskom na [Sg] fe nakon toga na gumb [Sys-
tem] (Sustav).

Kretanje: [E§] > System (Sustav)

G o= o &

AdjustiTest I Standby DatedTime

A

Peripherals Levelcontrol  Administrator

- - |

Oznaka Objasnjenje
1 |Naslovna traka Naslovna fraka prikazuje elemente za orijentaciju korisnika i informacije.
2 |Podrucje sa sadr- | Podrucje sa sadrzajem glavna je radna povrina za izbornike i primjene. Sa-
zajem drzaj ovisi o specifi€noj primjeni ili pokrenutoj radnji.
3 |Radna fraka Radna traka sadrZi gumbe za pokretanje pojedinih radnji koje su potrebne i
dostupne u aktivnom dijaloskom okviru (npr. [Exit] (Izlaz), [STD], [C], [OK]
(U redu)).

1 Postavke se mogu promijeniti dodirom na odgovarajuci gumb.
2 Zaizlazak iz postavki dodirnite [Exit] (1zlaz).

Korisnicke postavke

Ove se postavke mogu upofrijebiti za podeSavanje vage kako bi odgovarala zadacima i tehnikama
rada korisnika.

Analiticke vage



Navigacija: [Eg] > [System] > [User Setting]
oM User Setting

1 e Home

2—
& & B O
‘Wighipararn Uzer Door Terrninal

b

Uzer Reset

E

3 System Exit

Aplikacije

Aplikacije su moduli upravljakog softvera za izvodenje odredenih zadataka vaganja. Vaga se ispo-
ruCuje s raznim prethodno instaliranim aplikacijama. Nakon uklju¢ivanja vage ugitavaju se posljednji
akfivni korisnicki profili i posljednja upotrijebljena aplikacija. Aplikacije su dostupne dodirom na fipku
2&]. Upute za rad sa standardnim aplikacijama nalaze se u odgovaraju¢im odjeljcima.

Kretanje: 5§

m[m} Applications
1 (@] ) Home

2
5 B W B
Weighing Pipette Check Titration Sarmple Track
g d &) =
Dienzity Statistics Fartulaticn Diff weighing
3

Postavke specifiéne za aplikaciju

Ove se postavke mogu upotrijebiti za podeSavanje primjena kako bi odgovarale specifiénim zahtjevi-
ma. Dostupne mogucnosti postavki ovise o odabranoj primjeni. Pritiskom na tipku [Cg] otvara se iz-
bornik s vise stranica u kojemu se nalaze postavke za trenutatnu primjenu. Informacije o pojedinim
moguénostima postavki pruzene su u odjeljku povezanom s odgovarajuéom primjenom.

Kretanje: [C3]

Analiticke vage
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0znaka Objasnjenje
Naslovna fraka Naslovna fraka prikazuje elemente za orijentaciju korisnika i informacije.
2 |Podrucje sa sadr-  |Podrugje sa sadrzajem glavna je radna povrsina za izbornike i primjene. Sa-
Zajem drzaj ovisi o specifinoj primjeni ili pokrenutoj radnji.
3 |Radna traka Radna traka sadrzi gumbe za pokretanje pojedinih radnji koje su potrebne i
dostupne u aktivnom dijaloSkom okviru (npr. [Exit] (Izlaz), [STD], [C], [OK]
(U redu)).
4 |Gumb Uredivanje/odabir postavki (npr. [Define] (Definiraj), [On] (Ukljuceno), [Off]
(Iskljuceno)). Sadrzaj ovisi o vrsti primjene.
5 |[Strelica Gumbi sa strelicom upotrebljavaju se za prelazak na sljedecu ili prethodnu
sfranicu.

Postavke se mogu promijeniti dodirom na odgovarajuci gumb.
Potvrdite s pomocu [OK] (U redu).

Za izlazak iz postavki odaberite [Exit] (1zlaz).

Za promjenu postavki sustava dodirnite [System] (Sustav).

B W N =

Sigurnosni sustav

OBAVIJEST

Zapamtite ID-ove i lozinke!

Zasticenim podrucjima izbornika ne moze se pristupiti bez ID-a ili lozinke.
— Zabiljezite ID-ove i lozinke i Guvajte ih na sigurnom.

Vaga posjeduje sveobuhvatan sigurnosni sustav s pomocéu kojeg se mogu definirafi pojedinacéna pra-
va pristupa na razini administratora i korisnika. Pristup zasticenim podrugjima izbornika zahtijeva
unos identfifikatora (ID) i lozinke. Prilikom isporuke vage zasticene su samo postavke [Administra-
tor] (Administratora).

Kada se odabere podrugje izbornika zasticeno ID-om i lozinkom, prvo se prikazuje alfanumericka fip-
kovnica za unos ID-a.

1 Unesite svoj ID.
- Razlikuje velika i mala slova, dodirnite gumbe [a...z] i [A...Z] za prebacivanje izmedu velikih i
malih slova.
- Za unos brojeva dodirnite gumb [0...9].
- Neispravni unosi mogu se izbrisati znak po znak pomocu fipke sa strelicom [«].
Napomena
Unos se u bilo kojem frenutku moze prekinuti dodirom na [C].

2 Nakon unosa cijeloga ID-a dodirnite [0K].
= Prikazuje se drugi dijaloSki okvir za unos lozinke.

3 Unesite lozinku (zbog sigurnosnih razloga ona se prikazuje s pomocu zvjezdica, a ne obi¢nih
slova) i potvrdite s [OK].

= Ako su ID i lozinka ispravni, prikazuje se odabrano podrucje izbornika ili se pokrece odgovaraju-
¢a radnja. Ako su oni neispravni, prikazuje se poruka o pogreSci uz zahtjev za njihov ponovni
unos.

Instalacija i pokretanje uredaja
Dodatne informacije
» www.mt.com/xse-analytical

Analiticke vage
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3.1 Raspakiravanje
Otvorite ambalazu vage. Provjerite je li vaga o$tecena fijekom transporta. U slu¢aju prituzbi ili nedos-
tajuce dodatne opreme, odmah se obratite predstavniku tvrtke METTLER TOLEDO.
Vazno
Sacuvajte sve dijelove ambalaZe. Ovo pakiranje pruza najbolju mogucu zastitu za transport vage.
— Upotrijebite remen za podizanje da biste vagu izvadili iz ambalazne kufije.

1 Uklonite remen za podizanje (1).
2 Uklonite gornji dio ambalaze (2).

1 Izvadite upute za rad (3).
2 lzvadite komplet koji sadrzi AC adapter (4), kabel za napa-
janje, podlozak, SmartGrid, poklopac za SmartGrid, jedno- 3
kratni lijevak SmartPrep te ,koSaru” ErgoClip (ko3aru za va-
ganje manjih predmeta).
3 Uklonite komplet koji sadrzi vrata za zastitu od okolnog zra-
ka (5) i podupira€ terminala. 4 5

1 Pazljivo izvadite ferminal (6) iz donjeg dijela ambalaze.
2 Uklonite zastitni poklopac.

Napomena

S obzirom na to da je terminal povezan s vagom pomoéu ka-
bela, lagano povucite vagu iz ambalaze da biste uklonili zasfit-
ni poklopac.

Analiticke vage
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1 Postavite terminal (6) ispred vage.

2 Drzite vagu (7) za vodilicu ili rugku. Cvrsto drZite terminal
drugom rukom. Isfovremeno izvucite obje komponente iz
donjeg dijela ambalaze (8).

1 Postavite vagu i terminal na mjesto upotrebe.
2 Uklonite poklopac s vage.
3 Uklonite zastitu za prijenos (9) podupiraca mjerne plohe.

3.2 Sadrzaj isporuke

OBAVIJEST

Opasnost od oSte¢enja vage zbog neispravnih dijeloval
Upotreba neispravnih dijelova s vagom moze dovesti do oStecenja ili kvara vage.

— Upotrebljavajte samo dijelove isporucene s vagom, navedeni pribor i rezervne dije-
love tvrtke Mettler-Toledo GmbH.

Provijerite jesu i isporuceni svi potrebni dijelovi. Sljede¢i dodatni pribor dio je standardne opreme va-
ge:
« Vaga s terminalom
— Sucelje RS232C
— Utor za drugo sucelje (neobavezno)
— Vodici za prijenos signala za vaganje ispod vage te za uredaj profiv krade
« Komplet koji sadrZi vrata za zastitu od okolnog zraka i podupira€ ferminala
e SmartGrid
« Poklopac za SmartGrid, krom-nikal Celik
« Jednokratni lijevak SmartPrep (2 komada)
e Podlozak
« AC adapter s kabelom za napajanje specifiénim za pojedinu zemlju
« Zastitni poklopac za ferminal
« Cetka za Giséenje

Analiticke vage



o KoSara” ErgoClip (koSara za vaganje manjih predmeta)
o Certifikat o proizvodniji
« Izjava o sukladnosti CE
o Upute za rad ili korisni€ki prirunik; ispisano ili na CD-ROM-u, ovisno o zemlji u kojoj se upotreb-
ljava
3.3 Odabir mjesta postavljanja
Optimalna lokacija osigurat ¢e precizan i pouzdan rad vage. PovrSina mora bez poteskoca podnijefi
tezinu vage pod punim optere¢enjem. Potrebno je pridrzavati se sljedecih lokalnih uvjefa:
Vazno

Ako vaga nije vodoravna od pocetka, mora se poravnati fijekom pustanja u pogon.

« Vaga se smije upotrebljavati isklju¢ivo u zatvorenim prosto-
rima do najvise 4.000 m nadmorske visine.

 Prije ukljugivanja vage pricekajte da svi dijelovi dosegnu
sobnu temperaturu (od +5 do 40 °C).
Vlaznost mora biti izmedu 10 % i 80 %, bez kondenzacije.

« Utika¢ za napajanje mora biti dostupan u svakom frenutku.
«  Cursta, vodoravna povrsina bez vibracija.

» |zbjegavajte izravnu suncevu svjetlost. J -
o Mijesto bez prekomjernih promjena temperature. >
e Mjesto bez propuha. \ N

gul

Dodatne informacije mogu se pronaéi u odjeljku Ispravan nacin vaganja.

3.4 Sastavljanje vage
1 Uklonite zastitu za prijenos (1).

2 Umetnite podlozak (2).
Umetnite ladicu s prednje strane iznad donje ploce, sve do
pregrade.

1 Umetnite SmartGrid s prednje sirane.

2 Provjerite je li SmartGrid (1) (2) ispravno spojen s obje
strane.

Analiticke vage
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Umetnite gornja vrata za zastitu od okolnog zraka (1) pod
kutom (malo manjim od 30 stupnjeva) u straznju vodilicu.
Pazljivo preklopite vrata za zastitu od okolnog zraka (2)
prema dolje, na naéin prikazan na slici.

il
TN

Rucke (A) moraju biti savinufe prema van kako bi se postavila bo¢na vrata za zastitu od okolnog zra-
ka.

Postavite bo¢na vrata staklenog pokrova prema sljedec¢im uputama. Pogledajte sliku u nastavku.

Postavite bo¢na vrata u dva otvora pod kutom od ofprilike 30°, na nacin prikazan na slici u nastavku.
Provjerite jesu li bo¢na vrata ispravno postavljena u skladu s opisom.

Postavite bo¢na vrata na vagu tako da se zacuje zvuk Skljocanja.
Bocna se vrata lako pomicu ako su ispravno postavljena.

Savije ru¢ku bo¢nih vrata staklenog pokrova prema unutra.
Postavite druga bo¢na vrata staklenog pokrova. Postupak je jednak.
Pomaknite bo¢na vrafa posve unatrag.

Analiticke vage



1 Postavite prednja vrata za zastitu od okolnog zraka (2).
Umetnite sfaklo u donji dio vage na prednjoj strani fako da

2 1
dvije kuke prednjeg stakla za zastitu od okolnog zraka poci-
vaju na valicima (1). A’

\\

2 Pomaknite prednja vrata za zastitu od okolnog zraka prema
gore dok se ne spoje.

1 Umetnite podupira¢ terminala.
Postavite kabel u vodilicu podupira¢a terminala.

Umetnite podupira¢ terminala u otvor na prednjem staklu za
zasdtitu od okolnog zraka.

= Podupira¢ ferminala mora se spojiti uz zvuk Skljocanja.

1 Postavite terminal.
Postavite ferminal u srediste podupiraca.

Pritisnite terminal prema vagi dok se ne savine lagano pre-
ma dolje u prednjem dijelu podupiraca ferminala.

4 Prikljucite kabel u vagu.

OBAVIJEST

Opasnost od oSteéenja terminala!

Vaga i terminal nisu spojeni pomocu podupira¢a ferminala!
- Tijekom prijenosa uvijek ¢vrsto drZzite vagu i terminal.

Napomena
Kabel terminala dovoljno je dug da omoguci promjenu polozaja ferminala u podrucju oko vage.

Analiticke vage
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3.5 Povezivanje vage

/\ UPOZORENJE
A Opasnost od smrtonosnih ili ozbiljnih ozljeda uslijed strujnog udara!

Kontakt s dijelovima koji provode struju moZze dovesti do ozljeda ili smrti. Ako se vaga
ne moze iskljuciti u slu€aju nuzde, moZze doci do ozljedivanja osoba ili oSte¢enja ure-
daja.

1

Za povezivanje vage upotrebljavajte iskljucivo isporuceni frozilni kabel za napaja-
nje s vodi¢em za uzemljenje.

2 Provjerite je li napon oznacen na njemu jednak naponu lokalnog izvora napajanja.

= Ako fo nije slucaj, niposto ne ukljucujte AC adapter u izvor napajanja, nego se
obratite predstavniku tvrtke METTLER TOLEDO.
3 Vagu prikljugite iskljucivo u fropolnu strujnu ufiénicu s kontaktom uzemljenja.
4 Za rad vage mora se upotrebljavati isklju€ivo standardizirani produzni kabel s vodi-
¢em za uzemljenje opreme.

5 Nemojte iskljuCivati vodi¢ za uzemljenje opreme.

6  Provjerite ima li oSte¢enja na kabelima i utikaCu i zamijenite ih ako su oSteceni.

7 Osigurajte da kabeli budu fako rasporedeni da se ne mogu oStetiti ili ometati rad.

8  Sve elekiritne kabele i prikljucke drZite podalje od tekuéina.

9  Pobrinite se da utika¢ za napajanje bude dostupan u svakom frenutku.

OBAVIJEST

Opasnost od oStecenja AC adaptera zbog pregrijavanja!
Ako je AC adapter prekriven ili je u spremniku, ne hladi se dovoljno i pregrijava se.

1
2

Ne prekrivajte AC adapter.
Ne stavljajte AC adapfer u spremnik.

Vaga se isporucuje s univerzalnim AC/DC adapterom i s kabelom za napajanje prilagodenim za po-
jedinu zemlju. AC/DC adapter prikladan je za upofrebu u sljedeéem rasponu napona:

100 - 240 V AC, 50/60 Hz.
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= Vaga i ferminal nalaze se na kona¢no utvrdenoj lokaciji.

1 UkljuCite AC adapter (1) u utiénicu za povezivanje (2) na
straznjoj strani vage.

N

Spojite AC adapter (1) s izvorom napajanja.
= Vaga provodi samoprovjeru nakon spajanja na izvor napa-
janja i tada je spremna za uporabu.

g 7 I 7 7 7 Z

by on 07

3.6 Postavljanje vage
Ukljucivanje vage
= Vaga je spojena s napajanjem.

= Terminal i vaga medusobno su povezani. I
— Za ukljucivanje pritisnite [(H].

= Pojavljuje se prikaz.
= Vaga je spremna za uporabu.

Niveliranje vage
Vaga ima ugradeni senzor poravnatosti koji neprekidno nadzire ispravno vodoravno poravnanje.

Ako vaga nije posve poravnata, nakon uklju€ivanja vage javlja se poruka upozorenja sa zahtjevom
da se poravna.

Ako senzor poravnatosti otkrije neispravno poravnanje, Zarulji-
ca sfatusa na ferminalu zasvijetli crveno. Prikazuje se poruka
upozorenja te se aktivira zvuéno upozorenje. Takoder se pojav-

ljuje ikona statusa u gornjem desnom kutu prikaza.

Analiticke vage
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3.6.1

3.6.2

1 Za pokretanje pomocnika za niveliranje dodirnite
[LevelGuide] (VodiC za niveliranje) u poruci upozorenja.
= Prozor s indikatorom poravnatosti prikazuje se u sivar-

nom vremenu.
2 Promatrajte indikafor poravnatosti na zaslonu.
= Mjehuri¢ zraka u indikaforu poravnatosti oznacen je cr-
venom bojom u slugaju neispravnog poravnanja.

= Pomocnik za niveliranje crvenim strelicama oznacuje
smijer u kojem se dva vijka nozice na straznjoj strani va-
ge moraju zakrenuti.

3 Okrecite vijak nozice dok se mjehuri¢ zraka ne nade u unu-
frasnjem krugu indikafora poravnatosti.
= Mijehuri¢ zraka u indikaforu poravnatosti oznacen je ze-

lenom bojom u sluaju ispravnog poravnanja.
= Zaruljica statusa na ferminalu zasvijetli zelenom bojom.

4 Dodimite [0K] (U redu).

= Prikazuje se poruka s preporukom podeSavanja vage.

5 Dodirnite [Adjust.int] da bisfe podesili vagu.

Rucka bocnih vrata za zastitu od okolnog zraka

Zastita od okolnog zraka vage moze se prilagoditi okolnim uvjetima, metodi vaganja i materijalu koji
se vaze.

Polozaj rucki odreduje koja ¢e se vrata za zastitu od okolnog zraka (lijeva, desna ili oba) otvoriti.

Isprobajte razlicite kombinacije pomicanjem rucki prema gore ili dolje. Preporuc¢ujemo postavljanje
stakla za zastitu od okolnog zraka fako da su otvorena samo vrata pofrebna za stavljanje tereta. Va-
ga ¢e tada brze raditi zbog toga Sto protok zraka manje smeta nego u slucaju potpuno otvorenog
stakla za zastitu od okolnog zraka.

Napomena
Preporucuje se da priklju€ivanje obavite kada je stakleni pokrov zatvoren.
1 Pomaknite ru¢ku bo¢nih vrata prema dolje.
2 Pomaknite vrata posve unatrag.

Jednostavno vaganje

Nakon pustanja nove vage u pogon moze se obaviti prvo vaganje.

Za jednosfavno vaganje potrebne su samo fipke u donjem dijelu ferminala. Vaga ima odvojene fipke
za nuliranje [50«] i tariranje [ T¢].

Nuliranje

— Pritisnite [50¢].

= Nuliranje
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4.1

Nakon postavljanja nulfe toCke sve se tezine, ukljuCujuci i fezinu tare, primjenjuju na ovu novu nultu
focku fe se primjenjuje sljedece: fezina tare = O, nefo teZina = brufo fezina = 0.

Tariranje
Vazno

Negativna teZina nije dozvoljena. Javlja se poruka o pogreSci. Kada se ikona detektora stabilnosti is-
kljuci (mali prsten lijevo od prikaza tezine), prikaz je stabilan. Prikazuje se tezina.

= Ako se upofrebljava spremnik za vaganje, vaga se prvo mo-
ra postaviti na nulu.

1 Postavite spremnik na vagu.
2 Pritisnite [T 4]. 20 00005
Net. '
g

= Vaga je tarirana.
= Tezina spremnika postavlja se kao nova teZina tare te se
preko prethodne tare (ako je dostupna) prepisuje nova.

= Prikaz Net (Neto) ozna¢ava da su sve prikazane teZine neto
tezine. Ad;ustm

Display

OdrZavanje

Ciscenje

Redovito Cistite mjernu plohu, podlozak, kuciste i ferminal vage s pomocu Cetke koja je uz nju ispo-
rucena. Interval odrzavanja ovisi 0 vadem standardnom postupku rada.

PridrZavajte se sljedeéih napomena:

/\ UPOZORENJE
A Opasnost od smrtonosnih ili ozbiljnih ozljeda uslijed strujnog udara!

Kontakt s dijelovima koji provode struju moZe dovesti do ozljeda ili smrti. Ako se vaga
ne moze iskljuciti u slu¢aju nuzde, moze doci do ozljedivanja osoba ili oStecenja ure-
daja.
1 Iskljucite vagu iz napajanja prije ¢iS¢enja i odrzavanja.
2 Upofrebljavajte isklju€ivo kabel za napajanje fvrtke METTLER TOLEDO ako ih je po-
frebno zamijeniti.
3 Pazite da tekucina ne dode u dodir s vagom, terminalom ili AC adapterom.
4 Ne otvarajfe vagu, terminal ili AC adapter.
Oni ne sadrze dijelove koje moze servisirati korisnik.

OBAVIJEST

Opasnost od oSteéenja vage zbog neprikladnih nacina ¢iSéenja!

Vaga je napravljena od otpornih materijala visoke kvalitete i mogu je oStetiti odredena
sredstva za ¢iS¢enje, ofapala ili abrazivna sredsiva. Ako tekucine udu u kuciste, mogu
ostetiti vagu.

1 Za Ciscenje vage ili terminala upotrebljavajte samo vodu i blagi deterdzent.

2 0dmah obrisite proliveni sadrzaj.

3 Pazite da tekucina ne dospije u unutradnjost vage.

Giséenje
Vlaga je napravljena od otpornih materijala visoke kvalitete i sfoga se moze Gistiti komercijalno dos-
tupnim, blagim sredstvima za Ciscenje.

Analiticke vage
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4.2

5.1

Vazno

Svi nepremazani dijelovi vanjske zastite od okolnog zraka koji se mogu ukloniti mogu se prati u peri-
lici posuda na femperaturi do 80 stupnjeva.

1 Za temeljito CiS¢enje komore za vaganje povucite staklene ploce za zastitu od okolnog zraka pre-
ma van i uklonite ih iz mjesta na kojima su pricvrscene.

2 Pazljivo podignite prednju stranu mjerne plohe i izvadite je iz vodilice.

3 Uklonite podlozak iz vage.

4 Provjerife jesu li ovi dijelovi pravilno postavljeni nakon vracanja.

Vazno

Obratite se predstavniku tvrtke METTLER TOLEDO da biste saznali za dostupne mogucnosti servisiranja —
redovito odrZzavanje koje obavlja ovlasteni serviser dugotrajno ¢e osigurati dosljednu tocnost vaganja i

produljiti vijek trajanja vage.

Odlaganje

U skladu s EU Direkfivom 2012/19/EU o odlaganju elekiri¢ne i elekironicke opreme (WE-
EE), ovaj uredaj nije dopusteno odlagati zajedno s ofpadom iz ku¢anstva. To vrijedi i za
zemlje izvan EU-a u skladu s njihovim posebnim zahtjevima.

Proizvod odlazite u skladu s lokalnim propisima na mjesfo odredeno za prikupljanje otpa-
da elekirine i elekironitke opreme. Ako imate pitanja, obratite se odgovarajucim fijelima
ili prodavadu kod kojega ste kupili ovaj uredaj. Ako uredaj proslijedite drugoj strani (za

privatnu ili profesionalnu upofrebu), sadrzaj ovog propisa takoder se mora prenijefi.

Hvala vam na doprinosu zasfiti okolisa.

Tehnicki podaci
Op¢éi podaci

/\ UPOZORENJE
A Opasnost od smrtonosnih ili ozbiljnih ozljeda uslijed strujnog udara!

Kontakt s dijelovima koji provode struju moZze dovesti do ozljeda ili smrti.
1 Upotrebljavajte iskljucivo odobreni AC adapter sa SELV izlazom.
2 Provjerite je li polarnost ispravna e—e—e

Napajanje
AC adapter:

Kabel za AC adapter:
Napajanje vage:
Zastita i standardi
Kategorija prenapona:
Stupanj zagadenja:
Zastita:

Standardi za sigurnost i EMC:

Raspon aplikacija:

Uvjeti okoline

Visina iznad prosjecne razine mora:

Temperatura okoline:

Primarni : 100 — 240 V AC, -15%/+10%, 50/60 Hz
Sekundarni: 12 V DC +3%, 2.5 A (s elekironickom zasfitom od
preopterecenja)

frozilni, s utikatem specificnim za pojedinu drzavu

12 V DC £3%, 2.5 A, maksimalna valovitost: 80 mVpp

I

2

Zasticena od prasine i vode

Vidjeti Izjavu o sukladnosti

Za upotrebu isklju€ivo u zatvorenim prostorijama

do 4000 m
5-40°C

Analiticke vage



Relativna viaznost zraka:

Vrijeme zagrijavanja:

Materijali
Kuciste:
Terminal:
SmartGrid:

Analiticke vage

Maks. 80 % do 31 °C, linearno smanjivanje do 50 % pri

40 °C, bez kondenzacije

Najmanje 120 minuta nakon priklju¢ivanja vage na napajanje,
kada se ukljuci iz stanja ekanja, vaga je odmah spremna za
rad

Tlacni lijev aluminija, plastika, kromov Celik i staklo
Kromirani tlaéni lijev cinka i plastika
Krom-nikal-molibden &elik X2CrNiMo17
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1

1.1

1.2

Biztonsdgi informdcidk
« A mérleg haszndlata el6tt figyelmesen olvassa el a jelen hasznalati utasitdst.
o Késbbbi haszndlathoz 6rizze meg a haszndlati utasitast.

« Amennyiben egy harmadik félnek adja at a mérleget, a haszndlati utasitast is mellékelje a mérleg-
hez.

Ha a mérleget nem a jelen haszndlati ufasitds alapjan hasznadlja vagy modositja a késziléket, azzal
veszélyezteti a felhaszndldt, melyért a Mettler-Toledo GmbH nem vonhat6 felelésségre.
Figyelmeztetd szavak és szimbolumok definicidja

A biztonsdgi megjegyzéseket figyelmezteté szavakkal és szimbolumokkal jeldljuk. Ezek biztonsdgi
problémakat és figyelmeztetéseket jeldlnek. A biztonsagi megjegyzések figyelmen kivil hagydsa sze-
mélyi sérulést, a mlszer sérulését, meghibasoddsat, és hibds eredményeket okozhat.
Figyelemfelhivo szavak

FIGYELMEZTETES  kozepes kockdzattal jaré veszélyhelyzet, amely komoly sériilésekhez vagy haldlhoz
vezethet, ha nem kerdlik el.

VIGYAZAT alacsony kockdzatu veszélyes helyzetet jeldl, amely kis vagy kozepes sériiléseket
okozhat.

ERTESITES alacsony kockazatl veszélyes helyzefet jelol, amely a miszer kdrosodasat, egyéb
anyagi kdrokat, meghibasoddsokat vagy hibas eredményeket, vagy adaivesztést
okozhat.

Ertesités (nincs szimbdlum)

a termékrél sz616 fontos informaciokat kzél.
Figyelmezteté szimbolumok

Altalanos veszély Aramiités

Termékspecifikus biztonsdgi megjegyzések

A mérleg megfelel a legujabb miszaki elvarasoknak, és az 6sszes elismert biztonsdgi szabdlynak,
azonban bizonyos veszélyek még fenndlihatnak szélséséges kérilmények kozétt. Ne nyissa fel a
mérleg burkolatat. Nem tarfalmaz a felhaszndl6 dltal karbantarthato, javithato vagy cserélheté alkat-
részt. Ha barmikor problémdja adédik a mérleggel, vegye fel a kapcsolatot a hivatalos METTLER
TOLEDO értékesitével vagy szervizképviseleftel.

A mérleg fesztelve left kisérleti és egyéb, a megfelel6 haszndlati utasitasban kozolt felnasznaldsi mo-
dokra. Ez azonban nem mentesiti azon kdfelezettsége aldl, hogy letesztelje a terméket, megfelel-e az
On dlfal kivant felhaszndlasi modnak.

A miiszer rendeltetése

A mérleget analitikai laboratériumok szakképzett személyzete dltali kezelésre szantdk. A mérleg 16-
megmérésre szolgal. A mérleget kizarélag erre a célra haszndlja.

Barmilyen mas jellegl haszndlat, illetve a miszaki specifikaciokon kivili haszndlat a Mettler-Toledo
GmbHirasos hozzdjdaruldsanak hidnyaban nem rendeltetésszer( haszndlatnak mindsiil.

A helyszinnel szemben tamasztoft kivetelmények

A mérleget beltéri, jol szell6z6 helyiségben vald haszndlatra tervezték. Kerilje el az aldbbiakat:
« a mUszaki adatoknal meghatdrozott kornyezeti feltételekidl eltér6 feltételek

e er6s vibracio

o kozvetlen napfény,

Analitikai mérlegek
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« korroziv gazos kornyezet

o gdzok, g6zok, para, por és gyulékony por dlfali robbandsveszélyes kérnyezet

« er6teljes elekiromos vagy magneses mezok.

A személyzet szakképzettsége

A mérleg vagy az elemzés sordn haszndlt vegyi anyagok nem megfelel6 haszndlata séruléshez, sét
akdr haldlhoz is vezethet. A mérleg mikodtetéséhez az aldbbi ismeretek szikségesek.

o Mérgez6 és mard anyagokkal valé munkavégzésre vonatkozo ismerefek és tapasztalat.

« Szokvanyos laboratériumi berendezésekkel vald munkavégzésre vonatkozd ismeretek és tapasz-
talat.

« Az dltalanos laborbiztonsdgi eléirdsokkal dsszhangban valé munkavégzésre vonatkozé ismeretek
és tapasztalat.
A mérleg tulajdonosdnak kotelezettségei

A mérleg tulajdonosa az a személy, aki a mérlegef kereskedelmi célra haszndlja, vagy a mérleget a
személyzete rendelkezésére bocsdatja. A mérleg tulajdonosa felelés a fermékbiztonsagért, valamint a
személyzet, a felhaszndlok és a kilso fél biztonsagaért.

A kezel6nek a kovetkez6 kotelezetiségei vannak:
 Ismernie kell a munkahelyi hatalyos biztonsdgi el6irasokat, és érvényesitenie kell azokat.
« Gondoskodnia kell arrol, hogy csak szakképzett személy haszndalhassa a mérleget.

« Meg Kell hatdroznia a telepitéssel, kezeléssel, fisztitassal, hibaelharitdssal és karbantartdssal kap-
csolatos felelésségeket, és gondoskodnia kell a feladatok végrehajtasarol.

» Rendszeres id6kozdnként oktatdsban kell részesitenie a személyzetet, és tajékoztatnia kell 6ket a
veszélyekrol.
« Bizfositania kell a szlkséges véddfelszerelést a személyzet szamara.

A mérleg kikapcsoldsa vészhelyzet esetén

— Huzza ki a haldzati csatlakozot a haldzati aljzatbdl.

Védoruhazat

Ha veszélyes vagy mérgezé anyagokkal dolgozik, viseljen védéruhdzatot a laboratériumban.

Hasznaljon megfelel6 kesztydt vegyi anyagok és veszélyes anyagok kezelésekor, és hasz-
ndlat el6tt ellendrizze épségiket.
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Biztonsdgi megjegyzések

/\ FIGYELMEZTETES
A Sulyos, akdr végzetes sériilést okozo elektromos dramiités veszélye!

Az dram alatt 1évé alkatrészek érintése sérilést, vagy akar haldlt is okozhat. Ha vész-

helyzet esetén a mérleget nem lehet ledllitani, az személyi sérliléshez vagy a mérleg kd-

rosoddsdhoz vezethet.

1 A meérleg csatlakoztatasdhoz kizardlag a mellékelt, hdromeres tapkabelt, valamint
eszkdzfoldeld aljzatot haszndljon.

2 Ellenérizze, hogy a rajta feltiintefett fesziiltségérték valoban egyezik-e a helyi halo-
zati tapfesziliséggel.

= Ha nem ez a helyzet, semmiféleképpen se csatlakoztassa a hdldzati adaptert
a hdlézathoz, hanem vegye fel a kapcsolatot a METTLER TOLEDO képviseleté-
vel.

3 A mérleg tapcsatlakoztatasahoz kizarélag 3 érintkezds, foldelt csatlakozot haszndl-
jon.

4 A mérleg haszndlata sordn csak szabvdnyos, eszkdzfoldel6 érrel rendelkezé hosz-
szabbitokdbel alkalmazdsa kételezd.

5 Ne szlintesse meg az eszkoz foldel6esatlakozasat.

6 Ellendrizze a kabelek és a dugasz épségét; a sérilf kabeleket és dugaszokat cserél-
je ki.

7 Ugyeljen arra, hogy a kabelek Ggy legyenek elrendezve, hogy ne sériiljenek és ne
zavarjak a készilék makodtetését.

8 Ugyeljen arra, hogy az elekiromos kdbelekre és csatlakozokra ne keriiljon folyadék.

9  Ugyeljen ra, hogy a tapcsatlakozé mindig hozzaférhetd legyen.

ERTESITES
Kornyezet
Kizdrolag beltérben, szdraz korlimények kdzott hasznalhato.

ERTESITES
Az érintoképernydt karosithatjdk az éles vagy hegyes targyak!

o Ne haszndljon hegyes vagy éles targyat az érintéképerny6 kezeléséhez. Ez kart tehet az
érintéképernyé felliletében.

— Az érint6képernyd vezérléséhez haszndlja az ujjait.

ERTESITES
A mérleg sériilésének kockdzata!

) Ne nyissa fel a mérleget. A mérlegben nincs a felhaszndlo dltal javithatd alkatrész.
— Probléma esetén forduljon a METTLER TOLEDO képviselethez.

Analitikai mérlegek

45



46

A nem megfeleld alkatrészek a mérleg kdrosoddsdt okozhatjdk!

Nem megfelel6 alkatrészek haszndlata a mérleg kdrosodasat vagy meghibdsoddsat

okozhatja.

— Kizdrolag a mérleghez mellékelt alkatrészeket, megjeldlt tarfozékokat és cserealkat-
részeket haszndljon. Meftler-Toledo GmbH.

Tovdbbi informdcidk elérhetésége
Kilsé dokumentumra hivatkozik.

2 Felhasznaloi feliilet
2.1 Kijelzd

Az érintoképernyot karosithatjak az éles vagy hegyes targyak!

Ne haszndljon hegyes vagy éles targyat az érintéképernyé kezeléséhez. Ez kart fehet az
érintéképerny® fellletében.

— Az érint6képernyd vezérléséhez haszndlja az ujjait.

A termindl hattér-megvildgitasu, szines kijelzéje érinféképernyéként mikodik, azaz érintésérzékeny
képernyd. Alkalmas adatok megjelenitésére, fovabbd a képernyd érintésével elvégezhetd a bedllitasok
bevitele és a funkciok kivalasztasa.

Fontos

Az orszdgspecifikus kovetelményekidl figgéen a nem kalibralt tizedeshelyek kiemelve szerepelnek a
jovahagyott mérlegeken.

. 20555324

Info-rr.e. 2055532 g
9— Tara 8.23135 g :} 7
Biruttd 26.THEGT g

M E B BB

Mevertek  +Tolerancia -Tolerancia

‘ Jelolés Magyardzat

1 |Alkalmazds neve Alkalmazas kivalasztasa.

Erre a feriilefre koppintva valaszthatja ki az alkalmazdsok mendjét. It lehet ki-
vdlasztani az alkalmazdst. Ez a ment a [Bg§] megnyomasaval is eléhivhato.

‘ 2 |Ddtum Erre a feriilefre koppintva lehet modositani a datumbedllitast.
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3 |ld6

Erre a terlletre koppiniva lehet modositani az idébedllitdst.

4 Allapotikonok

Ezek az dllapotikonok specidlis mérlegdllapotokat jeleznek (pl. esedékes
szerviz, bedllitas sziikséges, akkumuldtorcsere, lemerdlt).

Az ikonra koppintva lehet megjeleniteni a funkcio leirasat.

5 | Témegérték

A tdmegértékre koppintdskor ablak jelenik meg, amelyben az eredmény nagy
formdtumban szerepel. Ez segithet az érték nagyobb tdvolsdgbdl vald leolva-
sasakor.

6 |Témegmérési mér-
tékegység

A tdmegmérési mértékegységet a témegmértékegységre koppintva lehet mo-
dositani — pl. mg egységrél g egységre.

7 | SmariTrac

A SmartTrac egy grafikus bemérési segédlet, amely azonnal dtlathaté modon
jelzi a felhaszndlt és a még rendelkezésre all6 {megmérési tarfomanyt.

8 |Funkciogombok

Ez a terlilet a Funkeiés gombok szamdra van fenntartva, amelyek kdzvetlen
elérést biztositanak a gyakran haszndlatos funkciokhoz és alkalmazasbedlli-
fasokhoz. 5-nél t6bb aktiv funkcidgomb esetén a kijeldlés a nyilgombokkal
forténhet.

9 |Informdciés mez6k

Ez a terlilet az akfiv alkalmazdshoz tartozo, kiegészité informdciok megjeleni-
tésének helye (informdciés mezok). Az informdciés mezére torténd koppintds
engedélyezi az informdciés mezdk és a Funkciés gombok kozvetlen megje-

lenitését a menikivalasztasban. A vizszintezési segéd elinditdsa szintén lehet-
séges.

Nagy kijelzo

A [Kijelzd ] funkciogomb megnyomdsa esetén a tdmegmeérési eredmény nagyobb méretben jelenik
meg, de tovabbra is lehetéség van a termindl funkciégombjainak haszndlatdra.

Képernyokimélo

Ha a mérleg 15 percen keresztl haszndlaton kivil van, a kijelzé automatikusan elhalvanyul, és a
képpontjai nagyjabdl 15 mdsodpercenként sajdt inverzikre valtanak. A mérleg djboli haszndlata (pl.
suly rahelyezése, gombnyomds) esefén a kijelzé visszatér a normdl dllapotaba.

2.2 Bemeneti pdrbeszédpanelek
A billenty(izet parbeszédpanel a karakterek (pl. betlik, szdmjegyek és kildnleges karakterek) bevitelé-

re szolgadl.
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2.3

2.3.1

[ Hexadexan 326 78-A_ | - |
w]e|n|rfy|u]r]o]e]
Als]or|s|n]ofx]c]
2fxfefvfafnfm] |
S TR - [

T

EE

Jeldlés Magyardzat

Adatmez6 Megjeleniti a (bevitt) numerikus, illetve alfanumerikus karakfereket,
Billenty(izet Adatbeviteli terilet

Kivalasztas Kulonféle billentylzetkiosztasok kdzll valaszthat.

1 Adja meg a hozzarendelt funkciot.
2 Er6sitse meg a [OK ] segitségével.
Funkcio

Utolsd karakter torlése

Egyszeri koppintasra a kurzor az adatmezd végeére ugrik.

Firmware

A firmware vezérli a mérleg dsszes funkciojat. Lehetévé teszi a mérleg bedllitasat adott munkakdrnye-
zethez.

A firmware a kdvetkez6 részekre oszthatd fel:

« Rendszerbedllitdsok

« Felhasznaldspecifikus bedllitasok

o Alkalmazdasok

« Alkalmazasspecifikus bedllitasok

Ertesités

A megijelenitett menl barmikor bezdarhatd ugyanazon mentigomb ismételt megnyomdsaval.
Rendszerbedllitdsok

A rendszerbedllitdsok (pl. periférias eszkdzok beallitasai) fuggetlenek az alkalmazdasokiol, és a teljes
tomegmeérési rendszerre vonatkoznak. A rendszerbedllitdsok megjelenitéséhez nyomja meg a [E8],
majd a [Rendszer ] gombot.
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Navigdcio: [55] > Rendszer

F=1 Hendszer
1—3gs

2
W B 0O 4
kal.Teszt Infd Készenlet Datumida
2 A,
Periféridk Wizzzint ell. Adrmir.
3
Jeldlés Magyardzat
1 | Cimsor A cimsor a felnasznal6 tdjékozoddsat és informaldsat segitd elemeket fartal-
maz.
2 |Tartalom fertlet A tartalom ferllete a menik és alkalmazdsok f6 munkaterlete. A tartalom
fugg az adott alkalmazadstal, illetve az elinditott mdveleftol.
3 |Mdveletsav A mveletsdvon miveletgombok taldihatok, amelyek az aktiv parbeszédpa-
nelhez tartozo, elérneté miveletek végrehajtdsat szolgdljdk (pl. [Kilépés ],
[STD ], [C ] [OK ).

1 A bedllitasok modositdsa a megfelelé gombra koppintva hajthaté végre.
2 A bedllitasok bezdrdsdhoz koppintson az [Kilépés ] elemre.

2.3.2 Felhaszndléspecifikus bedllitasok

Ezekkel a bedllitdsokkal a mérleget alkalmassd lehet tenni a felhaszndld feladatainak és munkamaod-
szereinek kiszolgdldsdra.

Navigdcié [S§] > [Rendszer ] > [Felhaszndldi bedllitds ]

[@ M Felhasznaloi beallitas

1 = Home
MéFparlam. Fe@Lé é mél
Felh. Reset

Kilépés

Alkalmazasok

Az alkalmazdsok olyan firmwaremodulok, amelyek adott sulymérési feladatokat latnak el. A mérleg
kulonféle, gydrilag el6telepiteft alkalmazassal érkezik. A mérleg a bekapcsoldsat kdvetéen betdlti az
ufoljara haszndlt felhaszndldi profilt és az utoljdra hasznalt alkalmazast. Az alkalmazasok a [S§
gomb megnyomasdval érhefék el. A szokvanyos alkalmazdsokkal t6rténé munkavégzés menetének
leirasa szerepel a megfeleld fejezetekben.
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Navigdcié: [E5

[m[m] Alkalmazasok
— R e
2

52| W) ;@;»)| D)

Méréz Pipettaslen... Titralas Mintazay
g &l B =
Siriizsy Statizziika Receptira Diff méréz

Alkalmazasspecifikus bedllitdsok

Ezen bedllitdsok segitségével az alkalmazdasokat adott kdvetelményeknek megfelel6re lehet hangolni.
Az elérhetd bedllitdsi lehetdségek fiiggenek a kivalaszioft alkalmazdstdl. A [C] gomb megnyomdsa-
kor tobboldalas menu nyilik meg az aktudlisan futd alkalmazas bedllitdsaival. Az egyes bedllitasi le-
het6ségekre vonatkozd informdciok az adott alkalmazassal foglalkozé fejezetben szerepelnek.

Navigdcié: [C4]

1
2
3
Jelolés Magyardzat
1 |Cimsor A cimsor a felhasznal6 tajékozodasdt és informdldsat segité elemeket fartal-
maz.
2 | Tartalom terilet A tartalom fertlete a menuk és alkalmazdsok f6 munkatertlefe. A tartalom
fugg az adott alkalmazdstdl, illetve az elinditott maveleftdl.
3 |Mdveletsav A miveletsGvon maveletgombok taldlhatok, amelyek az aktiv parbeszédpa-
nelhez tarfozo, elérheté mdveletek végrehajtésat szolgdljdk (pl. [Kilépés ],
[STD], [C] [OK D).
4 |Gomb Bedllitdsok szerkesztése/kivalasziasa (pl. [Meghat. ], [Be ], [Ki ]). A farta-
lom fligg az alkalmazdstol.
5 | Nyil A nyilgombok funkciéja az elére-, illetve hatralapozds.
1 A bedllitdsok modositdsa a megfelelé gombra koppintva hajthaté végre.
2 Er6sitse meg a [OK ] segitségével.
3 A bedllitdsok bezdrasahoz vdlassza az [Kilépés ] lehet6séget.
4 Arendszerbedllitdsok modositasahoz koppintson a [Rendszer ] elemre.
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2.4 Biztonsdgi rendszer

ERTESITES

Ne felejtse el az azonositokat és a jelszavakat!

A védett meniiszakaszok elérhefetlenek a megfelelé azonositd és jelszd nélkiil.

— Jegyezze fel az azonositokat és a jelszavakat, és tartsa azokat biztos helyen.

A mérleg affogo biztonsagi rendszerrel rendelkezik, amelynek segitségével egyéni hozzaférési jogokat
lehet megszabni rendszergazdai és felhaszndloi szinten. A védett menlszakaszok eléréséhez azono-
sito (ID) és jelszd6 megaddsa sziikséges. Ujonnan vasarolt mérleg esetén csak a rendszerbedllitdsok
[Admin. ] bedllitdsai védettek.
Azonositoval és jelszoval védett menliszakasz kivalasztasakor alfanumerikus billenty(zet jelenik meg
az azonositd beirasahoz.
1 Adja meg az azonositojdt.
- A Kis- és nagybetlk kilénbéznek — a kisbetlk és nagybetlk kdzti valtashoz koppintson az
[a...z ], illetve az [A...Z ] gombra.
- Szdm beirdsahoz koppintson a [0...9 ] gombra.
- Az elrontott karaktereket egyenként tordlni lehet a [«] nyilgombbal.
Ertesités
A karakferbeirdst barmikor meg lehet szakitani a [C ] gombra koppintva.
2 Ateljes ID beirasat kévet6en koppintson az [OK ] gombra.
= Ujabb parbeszédpanel jelenik meg a jelszé megaddsahoz.
3 Adja meg a jelszot (biztonsagi okokbol a karakterek helyén csillag szerepel), majd erésitse meg
az [OK ] gombbal.
= Az azonosit6 és a jelsz6 helyes megaddsa esetén a kivalasziott menuszakasz megjelenik, illetve
a kivant mavelet elindul. Ha ezek valamelyike érvénytelen, hibalizenet jelenik meg, és a rendszer
az Ujbdli megaddsukat kéri.

3 Telepités és beiizemelés
Tovdbbi informdciok
» www.mt.com/xse-analytical

3.1 Kicsomagolds

Nyissa ki a mérleg csomagoldsat. Ellenérizze, hogy a mérleg sérilt-e a szallitds sordn. Ha panasza
van, illetve valamely fartozék hianyat észleli, haladéktalanul tajékoztassa err6l a METTLER TOLEDO
képviseletét.

Fontos

Orizze meg a csomagolds minden elemét. Ez a csomagolds kindlja a lehet6 legjobb védelmet a mér-
leg szdllitdsa soran.

— A mérleg dobozbdl t6rténd kiemelésekor haszndlja az emel6hevedert.
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1 Tdvolitsa el az emel6hevedert (1).
2 Tavolitsa el a csomagolds felsé részét (2).

1 Vegye ki a haszndlati dtmutatét (3).

2 Vegye ki a készletet, amelynek része a hdlézati adapter (4),
a tapkabel, a mérétdlca, a SmartGrid, a SmartGrid burkolat,
a SmartPrep egyszer haszndlatos télcsér és az ErgoClip
"Basket" (kosarka kisméret( targyak tomegméréséhez).

3 Vegye ki a huzatvédé ajtokat (5) és a termindlldbat tartal-
maz6 készletet.

1 Ovatosan vegye ki a kijelzét (6) a csomagolds aljrol.

2 \Vegye le a véddburkolafot.

Ertesités

Mivel a kijelz6 kabellel csatlakozik a mérleghez, a mérleget
csak kis mértékben emelje ki a csomagolasbol a védéburkolat
eltvolitdsahoz.
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Helyezze a termindlt (6) a mérleg elé.

Tartsa a mérleget (7) a vezetdsinnél vagy fogantyindl fog-
va. Masik kézzel fartsa er6sen a termindlt. A két részegysé-
get egyszerre emelje ki a csomagolds aljarol (8).

Helyezze a mérleget és a fermindlt a leendé haszndlat he-
lyére.

Tavolitsa el a fedelet a mérlegrél.

Tavolitsa el a mér6serpeny6 tartojanak szdllitdsi védelmét

().

3.2 A csomag tartalma

ERTESITES

A nem megfeleld alkatrészek a mérleg karosoddsdt okozhatjdk!

Nem megfelel6 alkatrészek haszndlata a mérleg kdrosoddsat vagy meghibasoddsat

okozhafja.

- Kizarolag a mérleghez mellékelt alkatrészeket, megjeldlt tarfozékokat és cserealkat-
részeket hasznaljon. Meftler-Toledo GmbH.

Ellen6rizze a csomag fartalmanak hidnytalansagat. A kdvetkez6 tartozékok a mérleg standard felsze-
relésének részét képezik:

Mérleg termindllal

— RS232C csaflakozd

— Aljzat masodik csatlakozd szamara (valaszthatd)

— Bevezet6k mérleg alatti tdmegméréshez, illetve lopasgdtlo eszkdzhdz
Huzatvédo ajtdkat és termindltartét tartalmazo készlet
SmartGrid

SmartGrid fedél (krom-nikkel acél)

SmartPrep egyszer haszndlatos t6lcsér (2 darab)

Mérétdlca

Halozati adapter orszagspecifikus tapkabellel

Védoburkolat a termindlhoz

Tisztito ecset

ErgoClip "Basket" (kosarka kisméret( targyak tdmegméréséhez)
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o Terméktanusitvany
« CE-megfeleléségi nyilatkozat
« Hasznadlati utasitds vagy felhaszndléi dtmutatd; nyomtatott vagy CD-ROM vdltozatban (orszagtol
fuggden)
3.3 A hely kivalasztdsa

Az optimdlis hely garantdlja a mérleg pontos és megbizhatdé mikodését. A felliletnek biztonsaggal
meg kell tudnia tartani a mérleget annak teljes terhelése mellett is. A kdvetkezd helyszini feltételeknek
mindenképpen teljestlnie kell:

Fontos
Ha a mérleg a kihelyezéskor nem vizszintes, belizemeléskor vizszinfezni kell.

o A meérleget kizarolag beltérben szabad haszndini, legfeljebb
4000 meéteres fengerszint feletti magassdgon.

« A meérleg bekapcsoldsa elétt vdrja meg, hogy minden elem
Gtvegye a szobahémérsékletet (+5 — 40 °C).
A paratartalom 10% és 80% koz6tti lehet, nem lecsapodo.
o Afdpcsatlakozénak mindig hozzdférhetének kell lennie.
e Szildrd, vizszintes és rezgésmentes hely.
« Ne tegye ki kozvetlen napfénynek.

ST
o El kell kertlni az er6teljes héingadozdst. \§

o Zarja ki az er6s huzat lehet6ségét.

o | L]

Tovabbi informacié a Témegmérés megfeleléen Gtmutatéban olvashato.

3.4 A mérleg osszeszerelése
1 Tdvolitsa el a szdllitasi védelmet (1).

2 Helyezze be a mérétdlcat (2).
Helyezze be a tdlcdt eldlr6l, az alsé lemez 6lé, az oszidsig.

1 Helyezze be a SmartGrid eszkozt eldlrdl.

2 Ellenérizze a SmartGrid (1) (2) megfelel6 rogzitését mindket
oldalon.
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1 Helyezze be a fels6 huzatvedd ajtot (1) szogben (némileg
30 fok alatt) tartva a hdtulsé vezetdbe.

2 Ovatosan hajtsa lefelé a huzatvéds ajtét (2), ldsd az dbrat.

= Afogantydkat (A) kifelé kell hajtani az oldalsé huzatvédé ajtok felszereléséhez.
1 Ahuzatvédd oldalajtokat rogzitse a kévetkezé dtmutatd szerint, Idsd az aldabbi dbrdt.

Régzitse az oldalajtokat a két nyildsban kb. 30° szgben — ldsd a kdvetkez6 dbrdt.
Ellendrizze, hogy az oldalajtokat sikeriili-e a leirasnak megfelelGen régziteni.

4 Rogzitse az oldalajtokat ugy, hogy azok a helytkre kattannak a mérlegen.
Az oldals6 ajto kénnyedén mozgathatd, ha megfeleléen van felszerelve.

5 Hajtsa befelé a huzatvédo oldalajtajanak fogantydjat.
Szerelje fel @ masodik huzatvédé oldalajtét. Az eljdras azonos.
Mozgassa az oldalajtokat teljesen hdtsé dllasba.
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1 Helyezze be az ellilsé huzatvédo Uveget (2). 2 1
Helyezze az Uveget szogben a mérleg ellils6 részének alsd
részébe Ugy, hogy az eliilsé huzatvédé iveg két horga fd-
maszkodjon a gorgdkre (1).

2 Mozgassa az eliilsé huzatvédd Uveget felfelé, amig az a he-
lyére nem kerl.

1 Helyezze be a termindl tamasztékat.
2 Helyezze a kdbelt a termindltdmaszt kabelvezet6jébe.

3 Helyezze a termindltamaszt az ellilsé huzatvédd Uveg nyila-
saba.
= A termindltfémasz kattandssal keril a helyére.

1 ROgzitse a termindlt.
2 Helyezze a termindlt a {dmasz kdzepére.

3 Nyomja a termindlt a mérleghez addig, amig az kénnyedén
lehajlik a fermindltamasz elilsd részénél.

4 Helyezze a kabelt a mérlegbe.

A kijelz6 sériilésének kockazata!
A mérleget és a fermindlt nem koéti 6ssze a termindl fdmaszal
— A mérleget és a termindlt minden szallitaskor erésen tartani kell.

Ertesités
A termindl kabele kelléen hosszu ahhoz, hogy a termindl dthelyezhetd legyen a mérleg kornyezeté-
ben.
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3.5 A mérleg csatlakoztatdsa

/\ FIGYELMEZTETES
A Silyos, akdr végzetes sériilést okozé elekiromos dramiités veszélye!

Az aram alaft 1évé alkatrészek érintése sériilést, vagy akdr haldlt is okozhat. Ha vész-
helyzet esetén a mérleget nem lehet ledllitani, az személyi sérliléshez vagy a mérleg kd-
rosoddsdhoz vezethet.

1

A mérleg csatlakoztatasdhoz kizarélag a mellékelf, hdromeres tapkdbelt, valamint
eszkdzfoldel6 aljzatot hasznaljon.

2 Ellenérizze, hogy a rajta feltintefett fesziiltségérték valoban egyezik-e a helyi halo-
zati tapfesziliséggel.
= Ha nem ez a helyzef, semmiféleképpen se csatlakoztassa a halozati adaptert
a hdlézathoz, hanem vegye fel a kapcsolatot a METTLER TOLEDO képviseleté-
vel.
3 A mérleg tapcsatlakoztatdsahoz kizarélag 3 érintkezds, foldelt csatlakozot haszndl-
jon.
4 A mérleg haszndlata sordn csak szabvanyos, eszkdzfoldeld érrel rendelkez6 hosz-
szabbitokdabel alkalmazdsa kotelezo.
5 Ne szlinfesse meg az eszkoz foldelécsatlakozasat.
6  Ellendrizze a kabelek és a dugasz épségét; a sérilt kabeleket és dugaszokat cserél-
je ki.
7 Ugyeljen arra, hogy a kabelek Ugy legyenek elrendezve, hogy ne sériiljenek és ne
zavarjak a készilék mikodtetését.
8 Ugyeljen arra, hogy az elekiromos kdbelekre és csatlakozokra ne kertiljon folyadék.
9  Ugyeljen ra, hogy a tapesatlakozé mindig hozzdaférhetd legyen.
ERTESITES

A tilheviilés a hdlozati adapter kdrosoddsat okozhatja!

Ha a haldzati adaptert letakarjak vagy zart helyre teszik, akkor az nem szell6zik megfe-
leléen és talhevil.

1

Ne takarja le a hdlézati adaptert.

2 Ne tegye zdrt helyre a halozati adaptert.

A mérleghez egy haldzati adapter és egy orszagfuggd tapkabel van mellékelve. A haldzati adapter a
kovetkezd feszUltségtartomanyok esetében hasznalhato:

100-240 V (AC), 50/60 Hz.
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= A mérleg és a termindl a végso helyén talalhato.
1 Csatlakoztassa a hdlézati adaptert (1) a mérleg hdtuljan ta-
lalkoz6 csatlakozoaljzathoz (2).
2 Csatlakoztassa a halézati adaptert (1) a taphdlézathoz. T~

= A mérleg a tdphdlézathoz vald csatlakoztatds utdn dnfesztet
hajt végre, majd haszndlatra készen vdrja a folytatast.

7 7 7 T 7 7 _Z

Jﬁﬁﬁﬁﬁﬁ

3.6 A mérleg bedllitasa
A mérleg bekapcsoldsa
= A mérleg csatlakoztatva van a taphalézathoz. l
= Atermindl és a mérleg 8ssze van kétve egymassal.
— Bekapcsoldsahoz nyomja meg az [¢(H] gombot. %
= Megjelenik a képerny6 tartalma.
= A mérleg haszndlatra kész.

A mérleg vizszintezése

A mérleg rendelkezik beépitett vizszintérzékelével, amely folyamatosan ellenérzi a megfeleld vizszin-
tezést.

Ha a mérleg nem feljesen vizszintes, a mérleg bekapcsolasat kévetden figyelmeztetd tizenet jelenik
meg, amely a mérleg vizszintezését kéri.

Ha a szintérzékeld hibds szinftezést észlel, a termindindl taldl-
hato dllapotjelzé pirosan vilagit. Figyelmeztetd Uzenetet jelenik
meg, fovabbd hangjelzés is megszolal. Az dllapotikon is meg-

jelenik a kijelz6 jobb fels6 sarkdban.
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1 A szintezési segéd elinditdsahoz koppintson a figyelmezteté
(izenetben faldlhaté [LevelGuide ] elemre.
= A szintjelz6t mutat6 ablak tartalma valés id6ben frissil.
2 Figyelje a képernydn lathatd szintjelz6t.
= A szintjelz6ben tfaldlhatd Iégbuborék piros szine jelzi az
érvénytelen helyzefet
= A szintezési seged piros nyilat jelenit meg, amely a mér-
leg hdtuljan talalhaté talpcsavarok forgatasi iranydt jeld-
Ii.
3 Forgassa a talpcsavart addig, amig a 1égbuborék a szintjel-
26 belsd korébe nem ér.
= A szintjelzében taldlhatd 1égbuborék zold szinnel jelzi a
megfelel6 helyzefet.
= A termindl dllapotjelzéje z6ld.
4 Koppintson az [OK ] elemre.
= Arendszer a mérleg beszabdlyozasdt javasold Gzenetet
jelenit meg.
5 Koppintson az [Bels6 kal. ] elemre a mérleg bedllitdsahoz.

3.6.1 Fogantyii az oldalsé huzatvédod ajtok miikodtetéséhez
A mérleg huzatvédGje a kdrnyezeti feltételeknek, a mérési eljarasnak és a mért anyagnak megfeleléen
dllithato.
A fogantyuk helyzete szabja meg, hogy mely huzatvédé ajto (bal, jobb vagy mindkettd) nyilik.

Probdlja ki a kilénb6z6 kombindciokat a fogantyuk fel és le mozgatdsaval. Javasoljuk az Gveg hu-
zatvédd oly médon térténd bedllitasat, hogy csak a mintabehelyezéshez sziikséges ajtot lehessen
nyitni. A mérleg ekkor gyorsabban mikddik a kisebb 1égmozgds miatt, mint teljesen nyitott tiveg hu-
zatvédo esetén.

Ertesités
Javasolt a csatlakozdsokat zart huzatvédé mellett éfrehozni.

1 Mozgassa az oldalajté fogantyujat lefelé.
2 Mozditsa teljesen hdtra az ajtokat.

\

B

3.6.2 Egyszerii tomegmérés végrehajtdsa
Az (j mérleg belizemelése utan végre lehet hajtani az elsé tdmegmérést.

Egyszer( tomegméréshez elegenddek a termindl alsoé részének gombjai. A mérlegnek kiilén gombja
van a nulldzashoz [50«¢] és a tardzashoz [ T«].

Nulldzas
— Nyomja meg a [ 0¢] gombot.
= Nulldzas
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4.1

Nulldzds utan az 6sszes tdmeg mérése — igy a tarasulyé is — ehhez a nulla ponthoz képest torténik,
és a kovetkezok érvényesek: tarasuly = O, nett6 1émeg = brutt6 témeg = 0.

Tarazas

Fontos

Negativ tdmegmérték mérése nem lehetséges. llyen esetben hibatizenet jelenik meg. Ha a stabilitds-

detektor ikonja (azaz a témegérték kijelzésétd! balra taldlhato kis gydrd) kialszik, a kijelzeft érték sta-
bil. A Kijelz6n megjelenik a tdmegérték.
= Mér6edény haszndlata esetén el6szér nulldzni kell a mérle-
get.
1 Helyezze az edényt a mérlegre.
2 Nyomja meg a [-T«] gombot.
= A mérleg tardzdsa lezajlik.
= Az edény sUlya lesz az uj tarasuly, a rendszer felilirja ezzel
az el6éz6 taraértéket (ha van ilyen).

= A megjelend Net jelzés mutatja, hogy a kijelzett tdmegérté-
kek mindegyike netté témeg.

Karbantartds

Tisztitds

Rendszeresen tisztitsa meg a méréserpeny6t, a mérétalcat, a burkolatot és a mérleg termindljat a
mellékelt ecsettel. A karbantartdsi id6koz fligg a szokdsos lizemeltetési eljarastol (SOP).

Vegye figyelembe a kdvetkezdket:

/\ FIGYELMEZTETES
A Silyos, akar végzetes sériilést okozo6 elektromos dramiités veszélye!

Az dram alatt 1évé alkatrészek érintése sériilést, vagy akar haldlt is okozhat. Ha vész-

helyzet esetén a mérleget nem lehet ledllitani, az személyi sérliléshez vagy a mérleg ka-

rosoddsdhoz vezethet.

1 Tisztitas és karbantartas el6tt valassza le a mérleget a tapellatdasrol.

2 Kizarélag a METTLER TOLEDO dltal kindlt tapkabelt haszndljon, ha a meglévok
cseréje szlkséges.

3 Ugyeljen ra, hogy folyadék ne keriilhessen a mérleg, a kijelz6 vagy a halozati
adapter belsejébe.

4 Ne nyissa ki se a mérleget, se a kijelzdt, se a haldzati adapfert.
Ezekben nincs a felhaszndlé dltal javithatd alkatrész.

A nem megfeleld tisztitdsi modszerek kdrosithatjdk a mérleget!

A mérleg kivalo minéségu, ellendllé anyagokbdl készilf, de bizonyos tisztitészerek, ol-
doszerek és suroloszerek kdrosithatjdk. Ha folyadék kerl a burkolat ald, a mérleg meg-
rongdlodhat.

1 A mérleg és a kijelz6 tisztitdsahoz kizdardlag enyhe fisztitdszeres oldatot haszndljon.
2 A radmlott folyadékot azonnal torélje le.

3 Ugyeljen ra, hogy folyadék ne keriilhessen a mérleg belsejébe.

Tisztitds
A mérleg kivalé mindségd, ellendlld anyagokbol készllt, ezért kereskedelemben kaphato, enyhe tisz-
titdszerrel tisztithato.
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4.2

5.1

Fontos

A kuls6 huzatvédé minden eltdvolithatd, bevonat nélkili alkatrésze mosogatogépben moshaté 80

Celsius-fokig.

1 Atémegmeérési kamra alapos tisztitdsdhoz hajtsa ki a huzatvédé tvegpaneljeit a mérlegbdl, és
oldja ki azokat a rogzitési pontjukbdl.

2 Ovatosan emelje fel a mérGtanyér elilsé részét, majd emelje ki a vezetésinbdl.
Tavolitsa el a mérétalcat a mérlegbdl.

4 Visszahelyezéskor gy6z6djon meg arrdl, hogy ezek az alkatrészek a megfeleld helyre keriilnek
vissza.

Fontos

Az elérhef6 szervizlehet6ségekkel kapesolatos tudnivalokért forduljon a METTLER TOLEDO képvisel6jéhez —
az elismert szervizmémak dltal végzett rendszeres karbantartds hosszu tavon biztositja a témegmérés
ponfossdgat, és megndveli a mérleg élettartamdt.

Selejtezés

Az elhaszndlt elekiromos és elekironikai készulékekrol szolo 2012/19/EU eurdpai iranyelv-
nek megfeleléen ezt a késziilék nem dobhaté a haztartdsi hulladék kézé. Ez vonatkozik az
EU-n kivili orszdgokra is, azok adott kévefelményei szerint.

Ezt a terméket a helyi rendelkezéseknek megfelelden az elekiromos és elekironikus beren-

dezések szamdra Kijelélt gy(ijthelyen selejtezze le. Ha barmilyen kérdése van, vegye fel a | N
kapcsolatot az illetékes hivatallal vagy azzal a keresked6vel, akitol ezt a kész(léket vasa-

rolta. Ha a készuléket mds féinek adjdk at (személyes vagy professziondlis célra), ennek

a szabdlynak a fartalmdrdl is tdjékoztatni kell.

Koszonjuk, hogy hozzdjdrult a kdrnyezet védelméhez.
Miiszaki adatok
Altaldnos adatok

/\ FIGYELMEZTETES
A Sulyos, akar végzetes sériilést okoz6 elektromos dramiités veszélye!

Az dram alatt 1év6 alkatrészek érintése sértlést, vagy akar haldlt is okozhat.

1 Kizarolag jovahagyott halézati adaptert haszndljon aramkorlatozott SELV-kimenet-
fel.

2 Biziositsa a megfelelé polaritast. e—~@—e

Tdpellatds

Hdlézati adapter: Primer kor: 100-240 V (AC), —15%/+10%, 50/60 Hz
Szekunder kor: 12 V (DC) 3%, 2,5 A (elekironikus tulterhe-
lés-védelemmel)

Halozati adapter kabele: 3 eres, orszdagspecifikus dugasszal

Mérleg tdpellatdsa: 12 V (DC) £3%, 2.5 A, maximdlis feszlltségingadozas: 80
mVpp

Védelem és szabvdnyok

TulfeszUltségi kategoria: Il

Szennyezési szint: 2

Védelem: Védett por és viz ellen

Biztonsdgi és EMC-szabvdnyok: Lasd a Megfeleléségi nyilatkozatot

Alkalmazasi tertlet: Csak beltérben vald haszndlatra
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Environmental conditions

Tengerszint feletti magassag:

Kornyezeti hémérséklet:
Relativ parafartalom:

Bemelegedési id6:

Anyagok
Burkolat:
Kijelz6:
SmartGrid:

Legfeljebb 4000 m

5-40 °C

Max. 80% legfeljebb 31 °C-ig, linedrisan csdkken 50%-ra 40
°C-on, nem kondenzdlodo

Legaldbb 120 perc a mérleg tapellatasnak csatlakoztatdsa
utdn; készenléti dllapotbol torténd bekapesolds utdn a mérleg
azonnal Uizemkész.

Onfott aluminium, mdanyag, krémacél és iiveg
Onfott cink, krémozas, valamit mdanyag
Krom-nikkel-molibdén acél X2CrNiMo17
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1.1

1.2

Giivenlik Bilgileri

o Teraziyi kullanmadan énce bu kullanim kilavuzunda yer alan talimatlar okunmali ve anlasiimalid-
Ir.

o Bu kilavuzu ileride basvurabilmek igin saklayin.

« Teraziyi baskalarina verirseniz beraberinde bu kilavuzu da verin.

Terazinin bu kilavuzda yer alan talimatlara uygun sekilde kullaniimamasi veya tzerinde degisiklik
yapiimasi durumunda, ferazinin giivenligi olumsuz etkilenebilir ve Mettler-Toledo GmbH higbir yiik-
Umldluk kabul etmez.

Uyari kelimeleri ve sembollerinin tanimi

Guvenlik notlari, ikaz ve uyari sembolleri ile belirtilmistir. Bunlar, giivenlik sorunlarini ve uyarilarini
gosterirler. Guvenlik notlarini dikkate almamak kisisel yaralanmalara, cihazda hasara, arizalara ve
yanhs sonuglara neden olabilir.

ikaz sozciikleri

UYARI Kaginilimadigr takdirde muhtemelen élime veya ciddi yaralanmalara neden olabi-
lecek, orfa risk seviyesinde fehlikeli bir durum igindir.

DiKKAT Kaginiimadigi fakdirde kiglk veya orta seviyede yaralanmalara neden olabilecek,
dustk risk seviyesinde tehlikeli bir durum igindir.

DUYURU Kacinilimadigr takdirde cihaza hasar verebilecek veya baska maddi zarar, ariza ve
hatali sonuglar veya veri kaybina yol agan distk risk seviyesinde tehlikeli durumlar
icindir.

Not (sembol yok)

Urunle ilgili faydal bilgiler i¢indir.
Uyari sembolleri
Genel tehlike Elektrik carpmasi

Uriine 6zel giivenlik notlari

Teraziniz son feknoloji Urinuddr ve kabul géren tum guvenlik kurallarina uygundur, fakat harici du-
rumlarda bazi fehlikeler orfaya cikabilir. Terazinin muhafazasini agmayin; Kullanici farafindan bakimi
yapilabilecek, tamir edilebilecek veya degistirilebilecek higbir parca icermez. Terazinizle ilgili bir sorun
yasamaniz durumunda, yetkili METTLER TOLEDO saticiniz veya servis temsilciniz ile iletisime gegin.

Terazi, ilgili kilavuzda belirtilen kullanimlar ve hedeflenen amaglar i¢in test edilmistir. Ancak bu du-
rum, tarafimizin size tedarik etmis oldugu GrGnlerin sizin kullanmayr amagladiginiz yéntem ve amag-
lara uygunlugu konusunda sizin de fest etmeniz gerekliligini ortadan kaldirmaz.

Kullanim amaci

Bu ferazi, analitik laboratuvarlarda kalifiye ¢alisanlar tarafindan kullaniimak tizere tasarlanmigtir. Te-
raziniz tarhim igleri icin kullanilir. Teraziyi yalnizca bu amag igin kullanin.

Mettler-Toledo GmbH sirkefinin yazili izni olmaksizin, teknik ézelliklerin sinirlari disinda kalan her tir-
[G kullanim ve ¢alistirma bigimi, Meftler-Toledo GmbHolarak degerlendirilir.

Tesis gereklilikleri

Terazi, iyi havalandinlan alanlarda, kapal mekanlarda ¢alistinimak tzere gelistiriimistir. Asagidaki
cevresel etkilerden kaginin:

« Bu teknik bilgilerde belirfilen ortam kosullarinin disindaki kosullar
o GUglU fitresimler
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« Dogrudan gtines Is1gi

o Korozif gaz atmosferi

e (Gaz, buhar, duman, toz ve yanici toz igeren patlayici atmosfer

o GUcll elekirik veya manyetik alanlar

Calisan kalifikasyonu

Terazinin veya analizde kullanilan kimyasallarin yanhs kullanimi 6limlere veya yaralanmalara yol
acabilir. Teraziyi ¢alishrmak icin asagidaki bilgi ve deneyimlere sahip olmak gereklidir.

« Toksik ve asindirict maddelerle ¢alisma konusunda bilgi ve deneyim.

« Standart laboratuvar ekipmanlariyla ¢calisma konusunda bilgi ve deneyim.

« Genel laboratuvar givenlik kurallarina uygun ¢alisma konusunda bilgi ve deneyim.

Terazi sahibinin sorumluluklari

Terazi sahibi, teraziyi ficari amagh kullanan veya ¢alisanlarinin kullanmast icin feraziyi temin eden ki-

sidir. Terazi sahibi terazinin gtvenliliginden ve calisanlarnin, kullanicinin (kullanicilarin) ve Ggunct fa-
raflanin glvenliginden sorumludur.

Operattr asagidakilerden sorumludur:
« s yerinde uygulanan giivenlik kurallarini bilmek ve bunlari yerine getirmek.
« Terazinin yalnizca kalifiye calisanlar tarafindan kullanildigindan emin olmak.

o Kurulum, caligtirma, femizlik, ariza giderme ve bakim sorumluluklarini belirlemek ve gorevlerin
yerine getirildiginden emin olmak.

o Duzenli araliklarla calisanlara egitim vermek ve fehlikeler hakkinda onlari bilgilendirmek.
« Calisanlar icin gerekli koruyucu donanimi saglamak.

Acil durumlarda teraziyi kapatmak.

— Fisi prizden ¢ikarmak.

Koruyucu kiyafetler

Laboratuvarda fehlikeli veya zehirli maddelerle ¢alisirken koruyucu Kiyafetler giyin.

Kimyasallari veya fehlikeli maddeleri kullanirken uygun eldivenler giyerek kullanmadan
once bozulmamig olduklarindan emin olun.
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Giivenlik notlari

/\ UYARI
A Elektrik carpmasi nedeniyle liim veya ciddi yaralanma tehlikesi!

YUkIG akim iceren parcalarla temas, yaralanma ve 6lume yol acabilir. Acil durumlarda
terazi kapatilmazsa, insanlar yaralanabilir veya ferazi hasar gorebilir.

1 Terazinizi baglamak icin yalnizca trtnle birlikte verilen ekipman fopraklama iletke-
nine sahip u¢ damarl gu¢ kablosunu kullanin.

2 Kablo Gzerinde basili voltaj degerinin yerel glic kaynagi voltaj degeriyle ayni olup
olmadigini kontrol edin.

= Aralik dahilinde degilse AC adaptérind hicbir kosulda gu¢ kaynagina bagla-
mayin; bir METTLER TOLEDO femsilcisi ile iletisim kurun.

3 Teraziyi yalnizea, fopraklama kontagina sahip Gc pimli prize baglayin.

4 Terazinin ¢alishinimasi icin yalnizca, ekipman topraklama iletkenine sahip standart
uzatma kablosu kullaniimalidir.

5 Ekipman topraklama iletkeninin baglantisini kesmeyin.

6 Kablolarda ve prizde hasar olup olmadigini konfrol edin ve hasarli kablo ve prizleri
degistirin.

7  Kablolarin hasar gérmeyecek veya calisma sirasinda sorun teskil efmeyecek sekil-
de diizenlenmis oldugundan emin olun.

8  Butln elekirik kablolarini ve baglantilan sivilardan uzak futun.

9  Elekirik fisinin her zaman erisilebilir oldugundan emin olun.

DUYURU

Cevre
Yalnizca kapall mekanlarda ve kuru yerlerde kullanin.

=

DUYURU

Dokunmatik ekrana sivri veya keskin nesnelerle dokunarak zarar verme tehlikesi!

Dokunmatik ekrani kullanmak igin sivri veya keskin nesneler kullanmayin. Bu, dokun-
matik ekran yuzeyine zarar verebilir.

—  Dokunmatik ekrani parmaklarinizia kullanin.

=

DUYURU

Terazinin zarar gorme tehlikesi!

Teraziyi kesinlikle agmayin. Terazi, bakimi kullanici tarafindan yapilabilecek herhangi
bir parca icermemektedir.

— Sorun ¢ikmasi durumunda ltitfen bir METTLER TOLEDO temsilcisiyle ilefisim kurun.

=

DUYURU

Yanhs parca nedeniyle terazinin zarar gérme tehlikesi!

Terazide yanhs parcalarin kullaniimasi, feraziye zarar verebilir veya terazinin hatali ¢al-

Ismasina yol acabilir.

— Yalnizca teraziyle birlikte temin edilen pargalar, listelenen aksesuarlar ve Mettler-
Toledo GmbH Meftler-Toledo GmbH.

=
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Daha fazla bilgi edinmek icin
Harici bir belgeye referans yapilir.

2 Kullanici arabirimi

2.1 Ekran

DUYURU

Dokunmatik ekrana sivri veya keskin nesnelerle dokunarak zarar verme tehlikesi!
Dokunmatik ekrani kullanmak i¢in sivri veya keskin nesneler kullanmayin. Bu, dokun-
matik ekran yuzeyine zarar verebilir.

—  Dokunmatik ekrani parmaklarinizia kullanin.

Terminalde kullanilan aydinlatmali ve renkli ekran, dokunmaya duyarli (dokunmatik) bir ekrandir. Bu
ekrana dokunularak veriler gorinttlenebilir, ayarlarin girilebilir ve islevler segilebilir.

Onemli

Ulkeye 6zgii gerekliliklere bagl olarak, onayli ferazilerde kalibre edilmemis ondalik yerler vurgulanir.
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Aciklama

1 |Uygulama adi

Uygulama seger.

Uygulama mentsinde bu alana dokunularak se¢im m Uygulama buradan
secilebilir. Bu ment ayni zamanda [Bg] tusuna basilarak da gériinttilenebilir.

2 Tarih

Bu alana dokunularak tarih degistirilebilir.

Saat

Bu alana dokunularak saat degistirilebilir.

Durum simgeleri

Bu durum simgeleri, teraziye iliskin 6zel durumlari belirtir (6rnegin; servis fari-
hi, gerekli ayar, pil dedisimi, denge arizast).

Bu simgeye dokunursaniz isleve iliskin agiklama gérintilenir.

5 |Tarfim degeri

Agirligin tzerine dokunuldugunda sonucu buyik formatta gdsteren bir pencere
gérunttlenir. Bu islev, agiridin belirli bir mesafeden okunmasi gerektiginde
faydali olur.

6 | Tartim birimi

Gerekli tartim birimi, tartim birimine dokunularak degistirilebilir (6rnegin,
mg'den g'ye).
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7 |SmartTrac SmarfTrac kullanilan ve uygun olan tartim araligini gésteren grafik seklinde bir
fartim aygifidir.
8 |iglev tuslarn Bu alan, sik kullanilan gerekli islev ve uygulama ayarlarina dogrudan erisim

saglayan Function Keys 6gesi icin ayniimistir. 5 islev tusundan daha fazlasi
efkinlestirilmigse bunlar ok fuslariyla segilebilir.

9 |Bilgi alanlar

Bu alan, akiif bir uygulamaya iligkin ek bilgiler (bilgi alanlarr) goértntilemek
amactyla kullanilir. Bilgi alanlarina dokunuldugunda, Bilgi alanlari ve Functi-
on Keys 6geleri menl segimi yoluyla dogrudan gorintilenir. Ayni zamanda,
dengeleme asisfani da baslatilabilir.

Biiyiik ekran

[Display] islev fusuna basilarak, fariim sonucu daha biytk formatta gortntllenebilir ve terminal is-
lev tuslarinin kullanimina devam edilebilir.

i

Adjustint Dizplay

Ekran koruyucu

~ 20.00005

Terazi 15 dakika boyunca kullanilmazsa ekran otomatik olarak kararir ve pikseller yaklasik her 15
saniyede bir fers gevrilir. Terazi fekrar kullanildiginda (6rnegin, yuk tartimi, tusa basma) ekran nor-

mal haline geri doner.

2.2 Girig iletisim kutulari

Klavye iletisim kutusu; harf, rakam ve ¢zel karakter gibi ¢esitli karakterleri girmek icin kullanilir.

'I_
2
3_
islev Aciklama

1 | Verialani (Girilen) alfa-sayisal ve sayisal karakferleri goruntler.

2 |Klavye Veri girisi alant

3 |Secim Cesitli klavye duzenleri arasindan secim yapilmasini saglar.
1 lglevi girin.
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2 [OK] ile onaylayin.

‘ islev

Son karakteri silmek igin kullanilir
imleci veri alaninin sonuna tagimak igin bir kere dokunun.

2.3 Yazihm

2.3.1

2.3.2

Yazilim, tm terazi iglevlerini konfrol eder. Terazinin belirli bir calisma orfamina uygun olacak sekilde
ayarlanmasina olanak saglar.

Yazilim asagidaki bélimlere ayrilir:

« Sistem ayarlari

« Kullaniciya 6zel ayarlar

¢ Uygulamalar

» Uygulamaya 6zel ayarlar

Not

Gordntilenen bir mend, ayni mend tusuna tekrar basilarak kapatilabilir.

Sistem ayarlari

Sistem ayarlar (6rnegin, gevresel cihazlara ait ayarlar) uygulamalardan bagimsizdir ve tum tartim
sisteminde gecerlidir. Sistem ayarlari, [Sg] ve ardindan [System] diigmesine basilarak goruntilene-
bilir

Gezinme: [B§] > System

I SB
o
2—
AdjustiTest Info Standby DatesTime

B A

Peripherals Levelcontral  Administrator

- - ]

islev Aciklama
1 |Baslik cubugu Baslik cubugdu, kullanici oryantasyonu ve bilgileriyle iliskili unsurlari gérinti-
ler.
2 igerik alani igerik alani, menu ve uygulamalar igin ana galisma alanidir. igerikler, s6z ko-
nusu uygulamaya veya baslatilan eyleme baglidir.
3 Iglem gubugu islem gubugu, aklif iletisim kutusundaki gerekli iglemleri gerceklestirmek igin
kullanilabilecek islem dugmelerini igerir (6rnegin, [Exit], [STD], [C], [OK]).

1 Ayarlar, ilgili digmeye dokunularak degistirilebilir.
2 Ayarlardan ¢cikmak icin [EXit] 6desine dokunun.
Kullaniciya 6zel ayarlar

Bu ayarlar, teraziyi kullanicilarin gérevlerine ve ¢alisma yonfemlerine uyacak sekilde ayarlamak icin
kullantlabilir.
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Gezinme: [Eg] > [System] > [User Setting]
oM User Setting

1 ¥ Home

2—
& 8 B O
‘Wighipararn Uzer Door Terrninal
Uzer Reset

E

3 System Exit

Uygulamalar

Uygulamalar, 6zel tarfim gorevleri gerceklestirmek icin kullanilan yazilim modulleridir. Terazi, énce-
den yUklenmis cesifli uygulamalarla feslim edilir. Terazi acildikian sonra, en son akiif olan kullanici
profili ve en son kullanilan uygulama yklenir. Uygulamalar [Bg] tusu altinda yer almaktadir. Standart
uygulamalara yonelik calisirma talimatlari, ilgili bolumlerde verilmistir.

Gezinme: [5§

m[m} Applications
1 (@] ) Home

2
5 B W B
Weighing Pipette Check Titration Sarmple Track
g d &) =
Dienzity Statistics Fartulaticn Diff weighing
3

Uygulamaya ozel ayarlar

Bu ayarlar, uygulamalar 6zel gerekliliklere uyacak sekilde ayarlamak icin kullanilabilir. Gegerli ayar
secenekleri, secili olan uygulamaya bagl olarak degisir. [C&] digmesine basildidinda, o anda akiif
olan uygulamaya ait ayarlanin bulundugu ¢ok sayfali menu acilir. Kisisel ayar segeneklerine iliskin
bilgiler, s6z konusu uygulamayla ilgili bélimde verilmistir.

Gezinme: [[3]
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islev Aciklama

1 |Baslik cubugu Baslik cubugu, kullanict oryantasyonu ve bilgileriyle iligkili unsurlar gorinti-
ler.

2 igerik alani igerik alani, menu ve uygulamalar igin ana galisma alanidir. igerikler, s6z ko-
nusu uygulamaya veya baslatilan eyleme baglidir.

3 |islem gubugu islem gubugu, akiif ilefisim kutusundaki gerekli iglemleri gergeklegtirmek igin
kullanilabilecek iglem dugmelerini icerir (drnegin, [Exit], [STD], [C], [OKD).

4 |Dugme Ayarlar Diizenler/Seger. (6rnegin, [Define], [On], [Off]). igerikler uygulama-
ya bagli olarak degisir.

5 |Ok Ok dugmeleri, sonraki ve dnceki sayfalara erismek icin kullanilir.

1 Ayarlar, ilgili digmeye dokunularak degistirilebilir.

2 [OK] ile onaylayin.

3 Ayarlardan ¢ikmak icin [Exit] 6gesine dokunun.

4 Sistem ayarlanni degistirmek icin [System] 6gesine dokunun.

2.4 Giivenlik sistemi

DUYURU

Kimlikleri ve parolalari unutmayin!

Korumali meni alanlarina kimlik veya parola olmadan erigilemez.
—  Kimlikleri ve parolalari not edin ve guvenli bir yerde saklayin.

Terazi, kisisel erisim haklarinin yénefici ve kullanici diizeylerinde tanimlanmasina olanak saglayan
kapsamli bir giivenlik sistemine sahiptir. Korumali alanlara erisim icin kimlik (ID) ve parola girilmesi
gereklidir. Terazinin feslimatindan sonra yalnizca sistem ayarlarinda yer alan [Administrator] ayarla-
r korumalidir.
Kimlik ve parola tarafindan korunan bir meni alani segildiginde, éncelikle ID bilgilerinin girilmesi igin
alfa-sayisal bir tug takimi gérdntulenir.
1 Kimliginizi girin.

- Bu alan biyuk/klcuk harfe duyarli oldugundan, blytk ve kuglk harfler arasinda gegis yapmak

icin [a...z] ve [A...Z] digmelerine dokunun.

- Sayilar girmek i¢in [0...9] digmesine dokunun.

- Yanhs girdiler [«] ok fusu ile karakfer karakter silinebilir.

Not

[C] 6gesine dokunarak diledidiniz zaman giris islemini yarida birakabilirsiniz.

2 Kimliginizi eksiksiz bir sekilde girdikten sonra [0K] 6desine dokunun.
= Ardindan, parolayi girmeniz icin baska bir iletisim kutusu gordntulenir.

3 Parolayi girin (glvenlikle iliskili sebeplerden 6turt diiz mefin yerine yildiz isaretleri ile gosterilir) ve
[OK] ile onaylayin.

= Kimlik ve parola dogruysa secili menl alani gérintilenir veya istenilen islem baslatilir. Bilgilerin
yanlis olmasi durumunda bir hata iletisi gérunttlenir ve bunlari yeniden girmeniz talep edilir.

3 Kurulum ve Caligstirmay Baslatma
Daha fazla bilgi edinmek icin
» www.mt.com/xse-analytical
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3.1 Ambalaji agma

Terazinin ambalajini agin. Terazinin tagima sirasinda hasar gérip gérmedigini kontrol edin. Herhangi
bir sikayefiniz varsa veya eksik aksesuar teslimati durumunda derhal bir METTLER TOLEDO temsilcisi
ile iletisim kurun.

Onemli

Ambalajin tim parcalarini saklayin. Bu ambalajlama sekli, terazinizin faginmasi sirasinda mimkan
olan en iyi korumayi saglar.

— Teraziyi kaldinp paketinden ¢ikarmak igin kaldirma seridini kullanin.

1 Kaldirma seridini (1) cikarin.
2 Ust farafta yer alan paketleme malzemesini (2) ¢ikarin.

1 Kullanim talimatlanini (3) ¢ikarin.
2 AC adaptoru (4), guc kaynagr kablosu, damlama fepsisi,
SmariGrid, SmartGrid kapagr, SmartPrep fek kullanimlik huni 3
ve ErgoClip "Sepet'ten (kliclk objeler icin sepet) olusan sefi
cikarin.
3 Ruzgarlik kapilar (5) ve ferminal destedinden olusan seti ¢i-
karin. 4 5

1 Terminali (6) alt taraftaki paketleme malzemesinden dikkatli
bir sekilde ¢ikarin.

2 Koruyucu kapag cikarin.

Not

Terminal feraziye bir kabloyla bagh oldugundan koruyucu ka-

pagi ¢ikarmak icin teraziyi paketten yavasca cekin.
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1 Terminali (6) ferazinin 6n farafina yerlestirin.

2 Teraziyi (7) kilavuzdan veya tutacak yerinden futun. Diger
elinizle terminali sikica kavrayin. Her iki bileseni de alt pa- 7
ketleme malzemesinden (8) birlikfe cekerek cikarin.

1 Teraziyi terminal ile birlikte kullanilacagi alana yerlestirin.
2 Kapag teraziden cikarin.
3 Tarlim kefesi desteginin sevkiyat korumasini (9) ¢ikarin.

3.2 Teslimat kapsami

DUYURU

Yanhs parca nedeniyle terazinin zarar gérme tehlikesi!

Terazide yanhs parcalarin kullaniimasi, feraziye zarar verebilir veya ferazinin hatali ¢al-

Ismasina yol acabilir.

— Yalnizca teraziyle birlikte temin edilen pargalar, listelenen aksesuarlari ve Mettler-
Toledo GmbH Meftler-Toledo GmbH.

Teslimatin eksiksiz olup olmadigini kontrol edin. Asagidaki aksesuarlar, terazinin standart ekipmanin-
in pargalaridir.

e Terminal ile ferazi
— RS232C arabirimi
— Ikinci arabirim icin yuva (istege bagl)
— Terazi alti tarim ve hirsizlik 6nleyici cihaz igin gegis besleyicileri
o Ruzgarlik kapilari ve terminal desteginden olusan sef
e SmartGrid
« SmartGrid kapak, kromlu nikelli celik
o SmartPrep tek kullanimlik huni (2 parca)
¢ Damlama tepsisi
o Ulkeye 6zel glic kablosuna sahip AC adaptor
o Terminal i¢in koruyucu kapak
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o Temizleme firgasi

o ErgoClip "Sepet" (nesneler icin sepef)
o Uretim sertifikas

o CE uygunluk beyani

o Kullanim talimatlar veya Kullanim Kilavuzu kullanilan tlkeye bagh olarak basili veya CD-ROM
olarak verilir

3.3 Konum secimi

ideal bir konum, terazinin dogru ve guvenilir sekilde calismasini saglar. Yiizey, tamamen yiiklenmis
bir ferazinin agirh@ini givenli bir sekilde tasiyabilmelidir. Asagidaki yerel kosullar saglanmalidir:

Onemli

Terazi baslangicta yatay konumda degilse gérevlendirme sirasinda dengelenmelidir.

« Terazi yalnizca kapal mekanlarda ve deniz seviyesinden
maksimum 4000 m yUkseklikte kullaniimaldir. 3:%

o Teraziyi agmadan énce tim parcalarnin oda sicakhdr dizeyi-
ne gelmelerini bekleyin (+5 ila 40°C).
Nem orani, %10 ve %80 arasinda ve yogusmasiz olmalid-
Ir.

o Elekirik fisi her zaman erisilebilir olmalidir.

« Sabit, yatay ve fitresimlerden uzak bir konum secilmelidir.
« Dogrudan giines 1s1gindan kaginiimalidir.

o Asin sicaklik dalgalanmalari olmamalidir.

e GUclu hava akimi olmamalidir.

Dogru Tartma bélumiinden daha fazla bilgi edinebilirsiniz.

3.4 Terazinin birlestirilmesi

1 Sevkiyat korumasini (1) ¢ikarin.

2 Damlama tepsisini (2) takin.
Tepsiyi alt plakanin 6n Ust tarafindan bdlmeye dogru ilerlefe-
rek takin. !
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1 SmartGrid'i 6n taraftan dogru takin.

2 SmartGrid'in her iki farafa da (1) (2) duzgln sekilde takil-
digindan emin olun.

1 Ust riizgarlik kapisini (1) 30 derecenin biraz altinda bir
aclyla arka kilavuza fakin.

2 Rizgarlik kapisini (2) dikkatli bir sekilde asagiya dogru ite-
rek kapatin. Sekle bakin.

= Yan rlzgarlik kapilarini birlestirmek icin kollar (A) disa dogru bukilmelidir.
1 Ruzgarhigin yan kapilarini asagidaki falimatiara uyarak takin. Asagidaki sekle bakin.

2 Yan kapilart yaklasik 30° agtyla 2 bosluga monte edin. Asagidaki sekle bakin.
3 Yan kapilarin aciklamalarda yer aldigi Czere dogru sekilde takilip takiimadigini kontrol edin.

Yan kapiy! klik sesi duyulacak sekilde teraziye takin.
Yan kapi, dogru sekilde fakildiginda kolayca hareket edecekfir.

5 Yan riizgarlik kapisinin kolunu iceri dogru hareket ettirin.
Rizgarhigin ikinci yan kapisini yerlestirin. Prosedir famamen aynidr.
7 Yan kapilari en geriye itin.
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“

On riizgarlik camini (2) takin.

Cami, 6n rizgarlik caminin iki kancasi tekerlekler Gzerine of-
uracak sekilde ferazinin alt 6n kismina bir agida yerlestirin
m.

On riizgarlik camini yerine oturana kadar yukari dogru hare-
ket ettirin.

Terminal destegini takin.
Kabloyu terminal desteginin kilavuzuna yerlestirin.

Terminal destegini 6n rizgarlik caminda yer alan bosluga
takin.

= Terminal destegi Klik sesi ile yerine oturtulmalidir.

Terminali fakin.
Terminali destegin merkezine yerlestirin.

Terminali, ferminal desteginin 6n tarafinda kolayca katlana-
bilir gelene kadar teraziye dogru itin.

Kabloyu teraziye takin.
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DUYURU

Terminalin zarar gérme fehlikesi!
Terazi ve terminal, terminal destedi ile birbirlerine tutturulmamistir!

Teraziyi ve terminali fagima sirasinda sikica tutun.

Not

Terminal kablosu, ferminalin terazi etrafinda yeni bir yere tasinmasina yefecek uzunluktadir.

3.5 Terazinin baglanmasi

/\ UYARI
A Elektrik carpmasi nedeniyle liim veya ciddi yaralanma tehlikesi!

YUkl akim iceren parcalarla temas, yaralanma ve 6lime yol agabilir. Acil durumlarda
terazi kapatilmazsa, insanlar yaralanabilir veya terazi hasar gérebilir.

1

Terazinizi baglamak icin yalnizca Uriinle birlikte verilen ekipman topraklama iletke-
nine sahip U¢ damarh gu¢ kablosunu kullanin.

2 Kablo tzerinde basili voltaj dederinin yerel glc kaynag voltaj dederiyle ayni olup
olmadigini kontrol edin.
= Aralik dahilinde degilse AC adaptérini higbir kosulda gi¢ kaynagina bagla-
mayin; bir METTLER TOLEDO temsilcisi ile iletisim kurun.
3 Teraziyi yalnizca, topraklama kontagina sahip t¢ pimli prize baglayin.
4 Terazinin calistinimast i¢in yalnizca, ekipman topraklama iletkenine sahip standart
uzatma kablosu kullaniimalidir.
5 Ekipman fopraklama iletkeninin baglantisini kesmeyin.
6 Kablolarda ve prizde hasar olup olmadigini konfrol edin ve hasarli kablo ve prizleri
degistirin.
7  Kablolarin hasar gérmeyecek veya ¢alisma sirasinda sorun teskil efmeyecek sekil-
de dlzenlenmis oldugundan emin olun.
8  Butun elekirik kablolarini ve baglantilari sivilardan uzak tutun.
9 Elekirik fisinin her zaman erisilebilir oldugundan emin olun.
DUYURU

Asiri 1sinma nedeniyle AC adaptdriiniin zarar gorme tehlikesi!
AC adaptort ortilt veya bir kap icindeyse yeterince sogumaz ve asir isinir.

1

AC adaptorinln ustiind ortmeyin.

2 AC adaptoriind kap icine koymayin.

Terazi, AC/DC adapt6ri ve Ulkeye 6zgu bir giig kablosuyla tedarik edilir. AC/DC adapt6riiniin su voltqj
araliklarinda kullanimi uygundur:

100 - 240 V AC, 50/60 Hz.
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= Terazi ve ferminal nihai konumdadir.

1 AC adaptérund (1) terazinin arka tarafindaki baglanti soketi-

ne (2) baglayin.

AC adaptorinl (1) gi¢ kaynagdina baglayin.

= Terazi, gli¢ kaynagina badlandiktan sonra bir ofo fest ger-
ceklestirir ve ardindan kullanima hazir hale gelir.

N

g 7 I 7 7 7 Z

by on 07

3.6 Terazinin kurulmasi
Terazinin aciimasi
= Terazi gli¢ kaynagina baghdir.

= Terminal ve terazi birbirlerine baghdir. I
— Acmak icin [(h] digmesine basin.

= GOrlntu belirir.
= Terazi kullanima hazirdir.

Terazinin dengelenmesi

Terazide, yatay hizalamanin dogrulugunu surekli olarak denetleyen yerlesik bir denge senséri bulu-
nur.

Terazi tam dengede degilse agildiktan sonra terazi dengeleme islemi falebinin yer aldigi bir uyari met-
ni olusturulur.

Denge sensoéru hatall bir dengeleme algilarsa terminaldeki du-
rum 191g1 kirmizi renkfe yanar. Bir uyari metni gordntilenir ve
sesli uyarr olusturulur. Ayrica ekranin sag st kdsesinde bir du-

rum simgesi belirir.
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3.6.1

3.6.2

1 Dengeleme yardimcisini baslatmak icin uyari iletisinde yer
alan [LevelGuide] 6gesine dokunun.
= Denge gostergesini igeren bir pencere ger¢ek zamanli
olarak géruntulenir.
2 Ekrandaki denge gostergesini gézlemleyin.
= Denge gostergesindeki hava kabarcidi, hatali hizalama
durumunda Kkirmizi renkte gérandr.
= Dengeleme yardimcisi, terazinin arka tarafindaki iki vi-
dali ayagin donddrilmesi gereken yone isaret eden kir-
mizi oklar gdsterir.
3 Vidal ayadi, hava kabarcidi denge gostergesinin i¢ halkasi-
na gelene kadar cevirin.
= Denge gostergesindeki hava kabarcig, dogru hizalama
durumunda yesil renkte goéranar.
= Terminaldeki durum 1$1g1 yesil renkte gérundr.
4 [OK] 6desine dokunun.
= Terazinin ayarlanmasini éneren bir ileti gérantdlenir.

5 Teraziyi ayarlamak icin [Adjust.int] fusuna dokunun.

Yan riizgarhk kapilari icin calistirma kolu
Terazinin rizgarhdi; orfam kosullarina, tarfim yéntemine ve tartilacak malzemeye gére ayarlanabilir.
Kollarin pozisyonu, hangi riizgarlik kapisinin (sol, sagd veya her ikisi de) agilacagini belirler.

Kollari yukari veya asagi hareket ettirerek farkli kombinasyonlar deneyin. Cam riizgarhg, yalnizca
yUkleme islemi igin gerekli olan kapi agilacak sekilde ayarlamanizi éneriyoruz. Boylelikle diizeni bo-
zacak daha az hava akimi olacagindan cam riizgarhidr tamamen acik olan bir feraziye kiyasla daha
hizli calisir.

Not
Baglantilarin rizgarlik kapaliyken yapilmasi énerilir.

1 Yan kap! kollarini asagiya dogru hareket ettirin.
2 Kapilarr en geriye ifin. /

\

Basit bir tartim yapma
Yeni ferazinin gérevlendirmesi yapildiktan sonra ilk tartim islemi gergeklestirilebilir.

Basit bir fartim islemi gerceklestirmek igin yalnizca ferminalin alf tarafindaki tuslar gereklidir. Terazide
sifirlama [50+«] ve darasini alma [ T«] islemleri icin ayr tuslar bulunur.

Sifirlama

- [50¢] dugmesine basin.
= Sifirlama
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4.1

Sifirlamadan sonra tum agirliklar ve dara agirhigi bu yeni sifir noktasi igin gegerli olur ve asagidakiler
uygulanir: dara agirhdr = O, net agirlik = braf agirlik = 0.

Darasini alma
Onemli

Agirlik i¢in negatif bir degere izin verilmez. Bir hata ilefisi olusturulur. Stabilite dedektorii simgesi sén-
digunde (agirlik ekraninin sol tarafindaki kugk daire) dlgtim stabildir. Agirlik gérantdlenir.

= Tarfim kabi kullaniliyorsa terazi 6ncelikle sifira ayarlanmali-
drr.

1 Kabi teraziye yerlestirin.

2 [ T«] dugmesine basin.
= Terazinin darasi alinir. 20 00005
g

= Kabin agirhgi yeni dara agirhgi olarak ayarlanir ve énceki -
dara degerinin (mevcutsa) Uzerine yazilir.

= Net gostergesi, géruntulenen tim agirliklarin net agirliklar
oldugunu belirtir.

Adjustint Display

Bakim

Temizlik

Tartim kefesini, damlama tepsisini, muhafazayi ve terminali terazinizle birlikfe verilen fircayi kullana-
rak dlzenli olarak temizleyin. Bakimlar arasindaki zaman aralii, standart islefim prosediriiniize
(SOP) bagh olarak degisir.

Liitfen asagidaki notlara dikkat edin:

/\ UYARI
A Elekirik carpmasi nedeniyle liim veya ciddi yaralanma tehlikesi!

YUKIU akim iceren parcalarla temas, yaralanma ve 6¢lime yol agabilir. Acil durumlarda
terazi kapatilmazsa, insanlar yaralanabilir veya ferazi hasar gérebilir.
1 Temizlik ve bakim &ncesinde terazi ile glic kaynagi arasindaki baglantiyi kesin.

2 Degistirilmesi gerektigi takdirde yalnizca METTLER TOLEDO marka gu¢ kablosu Kul-
lanin.

3 Terazi, ferminal veya AC adapttriine hicbir sekilde sivi girmediginden emin olun.

4 Teraziyi, terminali veya AC adaptérini agmayin.
Bunlar, bakimi kullanici tarafindan yapilabilecek herhangi bir par¢a icermemekfedir.

DUYURU

Uygun olmayan temizlik yontemleri nedeniyle terazinin zarar gérme tehlikesi!

Terazi yuksek kaliteli ve dayanikli malzemelerden Urefilmistir ve belli femizlik maddeleri,
cozlculer veya asindiricilar nedeniyle zarar gérebilir. Muhafaza bolimine sivi girdigin-
de, terazide hasar olusabilir.

1 Terazi veya ferminali temizlemek icin yalnizca su ve hafif bir deferjan kullanin.
2 Herhangi bir dékilme durumunda derhal silin.
3 Terazinin icine hi¢ sivi girmediginden emin olun.

Temizlik

Teraziniz yiiksek kaliteli ve dayanikl malzemelerden dretilmistir ve bu sayede ticari olarak satilan ha-
fif bir temizlik maddesi ile temizlenebilir.

Analitik Teraziler
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4.2

5.1

Onemli

Dis riizgarligin kaplama yapiimamisg tm sokilebilir parcalari, 80 dereceye kadar bulasik makinesin-

de yikanabilir.

1 Tarhm kabinini iyice temizlemek igin riizgarhdin cam panellerini feraziden sallayarak ¢ikarin ve

baglanti nokfalarindan sokun.

2 Tartim kefesinin 6n kismini dikkatli bir sekilde kaldirp kilavuzdan ¢ikarin.

3 Damlama tepsisini feraziden ¢ikarin.

4 Yeniden birlestirme sirasinda bu parcalarin dogru sekilde yerlestirildiginden emin olun.

Onemli

Mevcut servis secenekleri hakkinda daha fazla bilgi almak igin bir METTLER TOLEDO temsilcisiyle iletisime
gecin. Yetkili servis mihendisi tarafindan saglanacak dizenli servis hizmeti, uzun vadede istfikrarli bir far-
fim dogrulugu saglayacak ve terazinin hizmet 6mriind uzatacaktir.

imha etme

Atik Elekirikli ve Elekfronik Ekipman (WEEE) hakkindaki Avrupa Birligi Direktifi 2012/19/EU
uyarinca bu aygit evsel afiklar ile atilamaz. Bu kural, kendilerine 6zgu gereksinimleri uyar-
Inca, AB disindaki ulkeler icin de gegerlidir.

Ldtfen bu Grinu yerel mevzuata uygun bicimde, elekirikli ve elekironik ekipman icin belirle-
nen foplama nokfalarina atiniz. Herhangi bir sorunuz varsa Itfen resmi yetkili veya bu ay-
giti aldiginiz distribatér ile iletisime gegin. Bu cihazin diger taraflara (6zel veya profesyonel

kullanim amaclyla) devredilmesi halinde bu mevzuatin icerigi de bildirilmelidir.
Cevrenin korunmasina katkida bulundugunuz igin tesekkur ederiz.

Teknik Veriler

Genel veriler

/\ UYARI
A Elektrik carpmasi nedeniyle dliim veya ciddi yaralanma tehlikesi!

Yuklu akim iceren parcalarla temas, yaralanma ve 6lime yol agabilir.
1 Yalnizea akim sinirlamall SELV ¢ikis gerilimine sahip ve fest edilmis bir AC adapt6-

rd kullanin.

2 Polaritenin dogru olmasina dikkat edin e—@—e

Gii¢ kaynagi
AC adapttri:

AC adaptdr kablosu:

Terazi glic kaynagr:

Koruma ve standartlar
Asirt voltaj kategorisi:

Kirlilik derecesi:

Koruma:

Guvenlik ve EMC standartlari:
Uygulama aralg:

Cevresel kosullar

Ortalama deniz seviyesinden yUk-
seklik:

Ortam sicakhgr:

Birincil: 100 — 240 V AC, -%15 / +%10, 50/60 Hz
Ikincil: 12 V DC + %3, 2,5 A (elekironik asir yuk korumair)

3 telli, tlkeye ozel figli
12 VDC £%3, 2,5 A, maksimum dalgalanma: 80 mVpp

I

2

Toza ve suya karsl korumalidir

Uygunluk Beyani'na bakin

Kapali ic mekan odalarinda kullanim igindir

4000 m'ye kadar

5-40 °C

Analitik Teraziler



Bagil hava nemi:

Isinma stresi:

Malzemeler

Muhafaza:
Terminal:
SmartGrid:

Analitik Teraziler

31 °C'ye kadar maksimum %80, 40 °C'de lineer olarak
%50'ye diser, yogunlasmayan

Terazi glic kaynagina baglandikian sonra en az 120 dakika;
bekleme modundayken acildiginda terazi derhal calismaya ha-
zirdir

Kalip dékum altiminyum, plastik, krom gelik ve cam
Kalip dékum ¢inko, kromlu ve plastik
Kromlu-Nikelli-Molibdenli celik X2CrNiMo17
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GWP®

Good Weighing Practice™

GWP® is the global weighing sfandard, ensuring consistent accuracy

of weighing processes, applicable to all equipment from any manufacturer

It helps to:

e Choose the appropriate balance or scale

e Calibrate and operate your weighing equipment with security

e Comply with quality and compliance standards in laborafory and
manufacturing

) www.mt.com/GWP

www.mt.com/xse-analytical

For more information

Mettler-Toledo GmbH

Im Langacher 44

8606 Greifensee, Switzerland
www.mt.com/contact

Subject fo technical changes.
© Mettler-Toledo GmbH 11/2016
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